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INTRODUCCION

“Queria que la primera vez que lo viera
Fuera en la mula grande
Porque no lo perdiera de vista

$No sé donde diablos se juntd tanta ciencia’

En un codo de cuerpo” (1), L

(1) Palabras del Obispo de Michoachn, al recomendarle al Arzobispo
de México a nuestro eronista. Cartas & Pedro de Moya de Contreras. Pég.
58. Millares Carlo 0. C.



CAPITULO I

HISTORIA DE LA CRONICA DE FRANCISCO

CERVANTES DE SALAZAR
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Francisco Cervantes de Salazar nace en Toledo en
el afio de 1514 (1).

Fueron sus padres don Alonso de Villaseca y dofia
Maria Peralta, vecinos de la ciudad de Toledo. Se en-
cuentran sus sepulturas en la Iglesia de San Andrés,

Franciseo estudié en Salamanca en donde no pasé
del grado de Bachiller en Cinones (2).

En la Escuela de Toledo fue discipulo de Alejo de
Venegas, quien dice de él:

“...ala edad de 25 afios tiene mis sa-
biduria que un homhre de 40 afios”.
_ Cervantes marcha a Flandes con el Licenciado Gi-
0n
*...tuvo oportunidad de adquirir mu-
chos conocimientos en el trato con gente
doeta”,

A su regreso entra al servicio del Cardenal Loaisa,
arzobispo de Sevilla, Gran Inquisidor y Presidente del
Consejo de India, como secretario de latin (3).

El viaje de Cervantes a Nueva Espaiia se verificd,
segiin Garefa Teazbaleeta, tres afios después de la muer-
te de Cortés o sea en ¢l afio de 1550.

Posiblemente se debio al lamamiento de su pavien-
te doctor Rafael Cervantes, tesorero de Ia Iglesia Metro-
politana, pero no consta que hayan tenido verdadero pa-
rentesco. Lo mds seguro, dice Mlllares Carlo, es que ha-
7a venido por influencia de su primo hermano el poten-
tado Alonso de Villaseca,

“Fra duefio de haciendas mayores a lo
que hoy abarcan los Estados de Hidalgo,
 Guanajuato, Zacatecas, Veracruz v México,

) (1) Esta fecha que da Millares Carlo en su obra “Apuntes para el

‘Estudio Bjbliografico del humanista anclsco Cervantes de Salazar”.

(2) Millares Carlo 0: C. Pég. 24.-

" (8) En este empleo donde dice C. de Salazar haber ofdo a Cortés
referir la conquista al Emperador,
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Muchas casas en México y rieas minas de :

Zacahualpan, Pachuea, Ixmiquilpar y Za-
catecas, Su caudal se estima en un millén
y medio de pesos”.
A la casa de €] vino a parar Cervantes por espacio
de cuatro afios, sin embargo,
“Alonso de Villaseca, mi primo her-
mano, ha mucho tiempo que me movié plei-
to sobre que le pagase lo que comi, vesti y
bebi. Sin acordarse que yo hice donacién
de las casas, tierras, olivares y almendra-
les que yo tenia en el lugar de Arcicolla,
Reino de Toledo (donde nacid) a la madre

i
i
i
t
3
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y hermano de dicho Alonso de Villaseca”

(1.

Alonso de Villaseca dong en ese mismo afio un solar
para el establecimiento del Colegio de San Pedro y San
Pablo, y muchos afios después, hace gestiones por medio
de su hermano Jerdnimo, en Sevilla, directamente con
Felipe IT, para que interceda en mandar a la Compaiifa
de Jestis a establecerse en México, Este accede y en 1572
desembarean en Veracruz. Cuando llegaron los jesuitas
a México continia favoreciéndolos.

“.,..viendo este caballero cumplidos
sus deseos y los nuestros de asiento en su
ciudad, dio prineipio a la manifestacién de
su buen deseo con una cuantiosa limos-
na... allende de habernos dado para repa-
rar la casa y hacer un pequefio oratorio”.

Abrieron después el primer templo con el nombre
de San Pedro y San Pablo y fundaron el Colegio de To-
dos Santos (2).

A su muerte, Alonso de Villaseca les dejo legados
como:

“La donacién de algunas deudas grue-
sas que le debian y no podia cobrar para
que con el favor que la Compaiifa tenfa con
el Virrey y Audiencia los cobrase con mds

(1) Millares Garlo 0. C. Phg. 36. De esto pleito lo defiende Don
Pedro Moys de Contreras, Arzobispo de México.
(2) Alegre, Crénica de 1a Compafifa de Jess en Is Nueva Espafia,

Péginas 48 y 90, o
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facilidad y €l no quebrase con las personas
de respecto. .,

Una buena cantidad de pesos que dié
a cierto vecino de México que iba a Espa-
fia, para que all4 los impusiese a Censo con
todas las corridas que montaban; el cual se
quedd con el dinero y no los impuso v se
trababa pleito después de muerto contra
sus bienes sobre todo ello. También otra
donacion de dos mil pesos de minas impues-
to a Censo 24 afios habia con todas las co-
rridas de ese tiempo que nunca se habian
cobrado, por no haber enviado a persona co-
brar los hienes hipotecados al Censo que
estaban algo lejos de México,

Estas v otras deudas cedié y traspasd
al Colegio, dos mil pesos cada aiio, por la
merced que el virrey le hizo para poder ma-
tar veinte vacas de sus ganados a instan-
cias de la Compaiifa todo lo eual alentd a
seguir v continuar el edificio”.

Cervantes de Salazar cuando viene a México es to-
davia seglar, se deduce de un pasaje de sus Didlogos,
aue se dedieo a ensefiar latin en una escuela particular,
Poco después se le da Ia elase de retérica a raiz de ha-
herse inaugurade la Universidad Real v Pontificia de
México en 1553.

Gradudse de Licenciado y Maestro en la Facultad de
Artes un afio después. La Universidad misma lo desig-
né diputado en 1554 (1).

En ese mismo afio se decidié a abrazar el cstado
eclesidstico recibiendo las Sagradas Ordenes.

Cursf la facultad de Teologia junto con Fray Alon-
so de Ja Veracruz. (Méndez Plancarte, en su obra HU-
MANISTAS DEL SIGLO XVI dice que Cervantes de
Salazar es un patriarca del humanismo docente).

Fue discipulo del piadoso v sabio humanista Alejo
de Venegas y en su estancia en Flandes, conocié a Luis

Vives, muchos. de los pensamientos de éste fueron. asi-

(1) Méndez Plancarte 0, C, Dice que fue rector dos veces en 1667-

1668 y 1673-16M4,
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milados por ¢l y estando ya en México transcribe algu-
nos de sus trabajos y los publica,

“Introdueeién y Camino para la Sabi-
duria donde se declara que cosa sea y se
ponen grandes avisos para la vida humana,
Compuesta en latin por excelente varén
Juan Luis Vives con muchas adiciones que
al propdsito hacian por Francisco Cervan-
tes Salazar”,

Fsta publicacion la hizo en 1557 en la Universidad
de México,

Juan Luis Vives tenia estrecha amistad con Evasmo
de Rotterdam y Tomds Moro los cuales, aqui en México
tuvieron sendos continuadores,

A Erasmo lo siguié Fray Juan de Zumérraga al con-
vertir sus escritos en una manifestacidn oficial de la
evangelizacion de México y también hizo que el mismo
Frasmo contribuyera a la eristianizacién de los indios
con st “REMEDIO PARA LOS VICIOS”.

A Tomés Moro lo recuerda Vasco de Quiroga po-
niendo en practica su *OPTIMO ESTADO DE LA RE-
PUBLICA” en la obra monumental que llevé a cabo en
el Lago de Patzcuaro que inclufa evangelizacion, ense-
fianza del latin y en general muchas formas de vida den-
tro del mismo niicleo de poblacion, con iguales caracte-
visticas raciales, llegd a reunir treinta mil casas distri-
buidas en barvios diferentes que se distinguian cada wno
por la ocupacidn a la que se dedicaban sus habitantes.
Cada quien se dedicaba a oficios de su tostumbre y agra-
do, existiendo verdadera umon entre ellos haciendo que
fuera un éxito la organizacién de Don Vaseo (1).

El trabajo de Cervantes de Salazar como humanista,
queda perfectamente cimentado al publicar y '1d1c10na1
¢l Didlogo de la Dignidad del Hombre del maestro Her-
nén Pérez de Oliva.

Hizo lo mismo con el Apélogo de la Ociosidad y el
Trabajo del protonotario Luls Mex1a, escnto que mora-
lizé y glosd. o

México, la-ciudad kmericana més rica ’desu‘.tlempo,
le nombra en 1558 su primer CRONISTA OFICIAL. Co-

(1) Méndez Plancarte, 0. C. Padre Alegre, 0. C. .44
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mo Su trabajo era excesivo, pide permiso para ausentar-
se de la capital para poder dedicar todo su tiempo a su
obra y s¢ va a Michoacén y Guadalajara donde desempe-
fia puestos eclesidsticos de poca importancia, Después
viene a México y eonsigue que le sigan pagando su sala-
rio que era de doscientos pesos y que ademds le den cin-
cuenta pesos més para pagar a un escribiente que le ayu-
dara a la terminacién de la Créniea.

Durante sus dltimos diez afios de vida desea el car-
go de obispo o algin puesto importante en la Inquisi-
cion,

Para conseguirlo se cartea con sus parientes de Es-
paiia como por ejemplo eon Francisco de Balmaseda, so-
brino politico y con Catalina de Sotomayor, ademas con
la sefiora de Turranzos, También tiene correspondencia
con la Marquesa de Falses, todos ellos interceden en su
favor, hasta que tres afios antes de morir lo hacen Obis-
po y Consejero de la Inquisicion (1). No obstante las
malas recomendaciones que da sobre €1 Don Pedro Moya
de Contreras,

“Es amigo que le oigan y alaben, le
agrada la lisonja, no esta bien acreditado
de honesto y casto y es ambicioso de hon-
ra” (2).

En el tiempo que duraron sus gestiones para conse-
glullr el puesto que ambicionaba en la Inquisicién, pu-

0:
.08 DIALOGOS 1554.
TUMULTO IMPERIAL 1556 (en las exe-

quias de Carlos V).

LIBRO DE LA INSTITUCION Y MODO

DE REGIR E INDULGENCIAS DEL

ROSARIO DEL PADRE PAIX,

(1) Cartas recibidas de Espafia por Francisco Cervantes de Salazar
16691575, publicadas con introduccién, notas y apéndice de Agustin Milla-
res Carlo. Meéxico, Librerfa Porrua e Hijos 1946, En carta de Catalina
de Sotomayor (Toledo 20 de julio de 1570) le comunica que estén hacien-
do todo lo posible para que su sollcitud s acepiada en la Corte, pero que
- esto levard tiempo, “Borque su. ma]esind ¥ los que estén-a su lado mlran
més.por los préséntes y que le sirven'y no por los ‘que le han servid. ..
“todos haremos lo que pudiéremos aunque sin mles HN ruegos Becos”,

(2) Millares Carlp O, C. Pig. B3: °

1
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EL COMENTARIO DE LA JURA DE
FELIPE IT 1570,

SU CRONICA

Kl 14 de febrero de 1557 cesan sus funciones de pro-
fesor de retorica para dedicarse a eseribir, no obstante
que sigue usando de las prerrogativas que sus empleos
le permitian, _

La obra tevminada deberfa llevar ¢l nombre de “LA
HISTORIA DE LAS INDIAS” v deberia constar de
dos partes, la primera “DESCRIPCION, DISCUBRI-
MIENTO Y CONQUISTA DE LA GRANDE ESPA-
NA”. Eula cual se referian los sucesos desde el primer
almirante Coldn, hasta la conquista de Yucatdn (esta
parte no se sabe si llego a eseribirse).

Trahajé en su Cronica desde 1357 y continuaba en
ella enando acaeeid I muerte del Virvey Don Luis de Ve-
laseo el 31 de julio de 1564,

La parte que tenfa concluida la manda ai Consejo
de Indias con el Jicenciado Jevinimo Valderrama, visi-
tador con encargo de corregir las irregulavidades de los
Magistrados de la Audieneia de Méxieo, en marzo de
1560.

Los sefiores del Consejo de Tndias sélo opinaron que
se terminara, pasindola a manos de su tia Catalina de
Sotomayor, madre de Alonso de Villaseea; esta sefiora
siempre traté de ayndarle moviendo sus influencias des-
de Espaiia para conseguitle puestos de influencia a Cer-
vantes,

Doiia Catalina de Sotomayor, finica pariente ligada
toda la vida a nuestro cronista v a quien ¢ le comuniea-
ha todos sus afanes, al morir fuvo en enenta a sus hijas
e su testamento.

“A Marina de Peralta y Maria de Es-
pinosa de mis hienes quinientos pesos oro
¥ que gocen de la hacienda que tengo en Ar:
cicolla; aldea de Toledo” (1). S

_Le eseribe:a Francisco diciéndole que teme man-

darle el manuserito- por temor de que se perdiera en el

() Milares Carlo 0. C. Pig. 16

20,
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viaje y que lo vétendrd hasta nuevo aviso. Esto sucede
en 1570,

~ Al ailo siguiente es nombrado Juan Lépez de Velas-
¢o, Cosmdgrafo y Cronista mayor de Indias y él tecoge

¢l manuserito y nunea lo remite a su duefio.

Pavece ser que desde entonees Cervantes no eseribe
mas sobre el tema, desilustonado ante el fracaso de su
trabajo. El esperaba algiin reconocimiento de la Corte
v ante sn frialdad, se amarga hasta su muerte,

'anto sacrificd en mentirse a si mismo en pos de
agradar, que aunque no lo eonfiesa si se siente defran-
dado.

En pocas ocasiones deja traslucir su verdadera opi-
nion por ejemplo: El manuserito es vendido al Consejo
de Indias por Ias hijas de Catalina de Sotomayor en 1597
v ¢l entonees Cronista Mayor de Indias, Antonio de He-
rrera, si bien lo restituye al Conscjo, antes lo aprovecha
para sus “DECADAS” v se atveve a tachar las pala-
hras de Cervantes.

“La deseripeidn y grandeza que hoy
tiene la Cindad de Méxieo después que los
espaiioles poblaron en ella... afladi (con-
“tindia) unos didlogos a los de Luis Vives
por parecerme que era razon pues. yo era
narrador de esta insigne Ciudad v catedrd-
tico en su Universidad v la lengua latina
tan comiin a todas las naciones, supiera
primero de mi que de otro la grandeza v
majestad suva... la eual hubiera ido en
muy aumento como en las demds cosas si
el Virrer oviera dado mas calor” (1),

La Biblioteea Nacional de Madrid adquiere su ma-
nuserito en el afio de 1723 v alli permanece archivado
eon ¢l mimero 2011 hasta que el famoso investigador
Francisco del Paso y Troncoso lo descubre en 1908. Lo
terming de copiar tres afios después.

Ta seiiora Celia Nuttall ereia haberlo leido antes y
lo presentd el primero de agosto de 1912 en la Junta or-
ganizadora del Congreso de Americanistas en Londres,

B (1) Herrera taché lo tiltimo, segiin la introduceién del Paso y Tron-

coso a la'obra de Salazar. Pigs. 34 y 43. Més tarde trataré cual es el
motivo principal de su ceguera (estoy citando a todos sus bisgrafos).
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Pero Del Paso y Troncoso demuestra que con per-
miso del Gobierno Espafiol trabajo en esos papeles des-
de 1908,

Fn 1916 muere Del Paso y Troncoso en Florencia,
Ttalia, Méxieo pide los papeles de su pertenencia por
conducto del director del Museo de México, don Luis
Castillo Leddn, al través de sus respectivas cancillerias
en Italia y Espafia (eran 21 cajas, 3 batles en poder de
Alejandro Rulffon, editor italiano y amigo de Del Paso
¥ Troncoso). En Espafia se nombra al sefior Icaza para
recibirlos y se empiezan a compilar, pero sobreviene la
muerte de Icaza y asi se pierde el Tomo IT de la obra de
Cervantes.

El museo de México, entonees a ecargo de don Alfon-
50 Caso, encomienda a Don Federico Gomez de Orozco
terminar la publicacién, para ello aprovecha la publica-
¢ion de la Cronica hecha por “Spanish Society of New
York” en 1914, que parece ser la copia hecha por la se-
fiora Celia Nuttall

Pero se utilizd el texto y no las anotaciones hechas
en toda la obra por Del Paso y Troncoso, por eso el 2o,
libro de ésta carece de esas sabias notas,

Al final vienen a utilizarse pues los esfuerzos de am-
bos para publicarse por orden del sefior Castillo Leddn,
perfeccionadas y con titulos, prologo, indice y notas adi-
cionales,

Esta es la razén por la cual el 2o, tomo tiene un sa-
hor netamente espafiol del siglo XVI, y da la impresién
de que primero se tradujo al inglés y luego vuelve a ser
traducido del inglés al espafiol siguiendo la forma caste-
lana de esa época,
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CAPITULO 11

EL TIEMPO Y LA HISTORIA DE LOS SUCESOS
QUE INFLUYEN EN LA CRONICA DE SALAZAR



Para este momento la obra evangelizadora ya ha
producido copiosos frutos, en Nueva Espafia las tres or-
denes religiosas que estaban establecidas: Jesuitas Do-
minicos y Agustinos, que vinieron en seguimiento de
aquellos tres predicadores flamencos que en la sombra
realizan grandes cambios. Su ohra es encomiable por
imposible (1).

Fistos son los frailes de verdadera vocacion entre
ellos naturahnente, se cuentan Motolinia, Vasco de Qui-
voga, Fray Pedro de Gante, Fray Martin de Valeneia,

- Fray Juan de Tecto, Fray Bernardino de Sahagiin,

i Tllos son los misioneros mds distinguidos entre los
_diechmeve que desembavcavon en Veracruz en 1529,
» mandados por Fray Antonio de Ciudad Rodvigo (vienen

(1) La obra espiritual que habia empezado con fanto desinterés y
que dié muestras de poderse desenvolver con sélo su intencién, al final
del Siglo XVI, degenerd en lucro personal y por haber llevado a conven-
tos e iglesias un lujo que en aquel entonces fue calificado de “Boato Ram-
pion”, La Compaiifa de Jesis dio a luz numerosos escritos del pasado de
México y sobre todo tuvo maestros muy bien preparados que por darle
incremento a las letras y humanidades, sin proponérselo, contribuyeron a
su expulsién, ya que llegaron a tener un poder absoluto en las mentes ju-
veniles.

Salieron de esta organizacién, escritores como Clavijero y Alegre, a
quien se debe la presente crénica. (Crénica de la Compafifa de Jesis de

la Nueva Espaiia 0. C.).
Y no cabe duda que influyeron en la educacién de ese tiempo por ser

soldados esforzados del saber. Francisco Javier Alegre nace en Veracruz “Cé-
lebre puerto de fa América Septentrional y rico emporio de Ia flota espa-
fola.., Los dos hijos de aquel eristianisimo matrimonio —Juan Alegre e
Ignacio Capetillo— se distinguen por las letras. José Antonio tomé los
hébitos franciseanos, ocupé cargos importantes hasta llegar a gobernador
de la provincia entera”, Alegre era posecdor de la lengua hebrea, griega,
latina, francesa, italiana, espafioln, mexicana e inglesa, sobresalié en toda
su erudicién humanistica. Fabre, Manuel de Autores Vita Comentarius),
Venecia 1789. Traducida por Bernabé Navarro. Biblioteca Estudios Uni-
versitarios, 1956,

Recuérdese que la Compaiifa de Jesds Hegd a México tres afios antes
de la muerte de Cervantes de Salazar estando el Virrey Enriquez y el Ar-
° zobispo Moya de Contreras,
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a rafz del desembareo de Mufioz el oidor que manda Es-
paiia a hacerle juicio de residencia a Cortés).

Se encuentran que, a pocos afios de la herofca re-
sistencia de Méxieo al conquistador, los indios se han
dispersado Ilenos de azoro y también les foca juntar es- !
tos mileleos nativos para evangelizarlos, instruirlos y so- -

bre todo conservarlos,

Los conquistadores hambrientos de oro se dividie- |

ron todo lo que encuentran, no se respetd nada,

Surgen las envidias que antes los habfa mantenido |
unidos por el peligro, ahora se da cauce a todo el deseo

contenido de Iucro personal.
Fsto causa en la politica de Nueva Espafia una se-

rie ininterminable de destituciones.

Cortés se fue a someter a Cristobal de Ofid a las Hi-

bueras dejando en México a Salazar y Chirino que se hi-

cieron fristemente célebres por sus abusos,

“Esos afios arden como una hoguera”
(Mauricio Magdaleno, introduceién a “Su-

ma indiana de Sahagin").
Pero al mismo tiempo la conquista ha logrado eu- |
brir miles de leguas mexicanas,
Pedro de Alvarado somete a Guatemala,

Luis Marin a Chiapas,
Cristobal de Olid se apodera de las Hibueras,

?

i

La gente de Francisco de Gavay cubre las provin- '

cias del Rio Pénuco,
TLos tarascos son sometidos a base de sangre y fue-

go por Nufio de Guzmin.
El aire que se respira estd impregnado de mitos de

oro, los soldados espailoles esperan que detrds de cada

vietoria puedan sacar una recompensa fabulosa y en me-
dio de ese caos euyo motivo ya se olvidd, aparecen las
esperanzas perdidas, los frailes misioneros que no obtie-

nen i calzado ni estrenan zayal,

Fray Pedro de Gante funda la primera escuela del

continente,
Martin de Valencia recorre Ia region de los ]agos

de} Valle de México,
Motolinia incansable, recorre pueblos 1gnorados, de-

siertos valles, quedando poca tierra mexicana sin sentir

su presencia, aqui y alld devuelve Ia vida, Ia emocién,

26
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Bernardino de Sahagin encierra a sus indios en
Tlaltelolco y pacientemente organiza la obra escrita més
importante de la antigiiedad mexicana.

Le da un valor a las costumbres indias que antes no
tenian a los ojos espafioles. La dedicacién de la fami-
lia se presenta deshordante de buenos procederes.

Su sentir de risco, de aire, de cielo, es descrito por
Sahagiin que parece que el mexicano y su territorio son
inconquistables, ademés los hace indestructibles e im-
posibles de avasallar ya que tienen su propia esencia.

De aqui en adelante se preguntard el espafiol si al
negociar con la sangre india derramada no le quité aquel
gran fuego que antes la animaba.

Por primera vez se encierra algo tan grande en un
libro que es la DIFERENCIA RACIAL. El indio apare-
ce diferente, pero ya no con la categoria de inferioridad
sino que tan sefiorial era la cultura indiana como la eul-
tura espaiiola gracias a las deseripeiones de Sahagin, de
Alonso de Zorita, que también se dedie6 a eseribir sobre
el sefiorio antiguo y también sintié el impacto, muy eri-
ticado en su tiempo, de lo que era la tierra mexicana an-
tes de la influencia espaiola,

El deseo auténtico y profundo de conservar el te-
soro animieo mexicano, es lo que empuja a Vasco de
Quiroga a realizar una obra considerada mposible en el
Lago de Pétzcuaro y sus alrededores y vemos que los si-
glos no han logrado borrar estas aceiones,

Aparecen los misioneros politicos, que también ani-
mados de buena voluntad, pero con fines distintos, sefia-
fian los delitos de los conquistadores y se dan a ventilar
piiblicamente los tres grandes problemas de Nueva Es-
pafia y que son: la conquista, la evangelizacion y la en-
comienda,

1 Habia sido licita la conquistat
3 Era licito sojuzgar previamente a los
iﬁld'ios para después predicarles el evange-
0
sPodian tenerse licitamente las enco-
miendas? (1).

(1) Motolinia en su Carta al Emperador. Introduceién de José Bra-
vo Uparte. Pig. 26, 0, C.
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Fiay Julidn Gaveés; primer obispo de Tlalteloleo,
le manda una epistola famosa al Papa Paulo ITT.

(Que es memorable monumento y pie-
dva fundamental del humanismo en Meéxi-
co. Méndes Planearte 0. C.).

Defiende la racionalidad de los indios diciendo que
los niiios aprenden ms ficilmente que los hijos de los
espafioles y que era un contento ver como sabian ya la-
tiny lo déeiles que se mostraban. (Nétese que el hecho
de negarles la racionalidad trafa aparejada la negacion
de los derechos esenciales de la persona humana).

Para Gareds, no existen las pretendidas razas supe-
rioves predestinadas a subyugar v a regir a las demds,
sino que la superiovidad de unos pueblos sobve otros es
meramente accidental y no destruye en modo alguno la
esencia de igualdad en todos los hombres,

“Son hijos de un mismo padre (Dios
v destinados a un fin supremo (salvacién)”
(1).

Los juristas y tedlogos espafioles busearon nowmbres
para justificar la conquista y dominacién en América,
el principal defensor es Fray Ianciseo de Vitoria en
1339,

Resuelve ¢l problema en Salamanca poniendo eomo
nulos siete titulos, su obra “Relectionis de Indis”

1—RECHAZA FL DERECHO DEL EM-
PERADOR A DOMINAR EN TODO
EL ORBE.

2—LA DONACION PONTIFICIA DEL
NUEVO MUNDO A LOS REYES CA-
TOLICOS.

3.—EL DESCUBRIMIENTO.

4—LA RESISTENCIA DE LOS INDIOS
A RECIBIR EL CRISTIANISMO.

5~L0S PECADOS CONTRA NATURA.

6—LA OBEDIENCIA PRESTADA AL
EMPERADOR CUANDO ERA FOR-
ZADA Y

. (1) El'argumento de libertad del indio de Julidn Gareds, es segin

Méndez Plancarte, el principio del humanismo vital en América,
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7—EL CASTIGO PROVIDENCIAL DE
LAS NACIONES INDIGENAS,

Establece como validos otros siete titulos:

1~EL DERECHO NATURAL DE ASO-
CIACION Y COMERCIO.

2—FL DE PREDICAR EL EVANGE-
LI0.

3—DEFENDER A LOS CONVERSOS.

4—DARLES UN PRINCIPE CRISTIA-
NO.

3—IMPEDIR LA TIRANTA DE LOS SA-
CRIFICIOS HUMANOS Y OTROS
ATENTADOS CONTRA EL DERE-

. CHO NATURAL.

6—LA LIBRE ELECCION DE SOME-
TERSE ALREY Y

T—LA DEMANDA DE SU PROTEC-
CION.

Sutonees, unos prineipios son Heitos y otros no, pe-
10 naturalmente los prineipos que no lo son, quedan le-
gitimamente con la adquiescencia posterior de los indios
a la fe catolica.

También trata Ia licitud de la conquista

‘.. como medio para poder predicar
el evangelio”.,

Queda resuelta en los titulos dos, tres, cuatro de Vi-
toria, en los que diee:

“Si los harbaros permiten a los espa-
iioles prediear libremente y sin impedimen-
to, tanto si vecihen la fe como si no la veci-
ben”. “NO ES LICITO NI HAY RAZON
PARA INTENTAR GUERRA CONTRA
ELLOS NI MENOS OCUPAR SUS TIE-
RRAS”, pero si tanto los sefiores eomo las

.. multitudes impiden a los espaiioles amu-
. ciar libremente el evangelio, pueden estos

* despuéds de dadas las debidas explicaciones

" Pata evitar el esedndalo, predicarselo a la

. ; fuerza y procurar la salvacion de aquella
" " gente y SI PARA ESTO ES PRECISO LA
GUERRA O DECLARARLA, PUEDEN
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Lo HACERLO HASTA LOGRAR LA FACI-

LIDAD Y LA SEGURIDAD DE LA PRE- :

DICACION DEL EVANGELIO” (1).

La otra cuestion que trata Vitoria es sobre las en- :

comiendas.

Naturalmente no se trata de las encomiendas anti- |
llanas que destruyeron a los indios, sino de las encomien-
das practicadas segiin las ordenanzas de Hernan Cortés
que resolvia armoniosamente los problemas econfmicos

de indios y espafioles y que los tenia vigilados, ocupados

¥ por tanto sumisos,
Ese fue el motivo de que las tres autoridades, Ecle-

sidstica, Civil y Religiosa, defendieran unénimemente -

las encomiendas y rogaran a grito abierto en las Cortes

para que no fueran anuladas,

Hay un gran opositor que piensa diferente a Vito-

ria, se trata de Fray Bartolomé de las Casas que dice:

.. .el tuieo titulo legitimo de la do-
minacién espafiola es la donacién apostoli-
ca... Los Reyes de Castilla y Len son
verdaderos principes soberanos universales -
sefiores y emperadores sobre muchos reyes
y a quien pertenece el derecho de todo aquel -
imperio alto y universal, jurisdiecién sobre
todas las Indias, por autoridad, concesin -

y donacién de la dicha Santa Sede Aposté-
lica y asi por autoridad divina. Y este es y
no otro ¢! fundamento juridico y substan-

elal donde estd fundado v asentado todo su

titulo —proposicidén nimero 27 de las trein-

ta proposiciones muy juridieas de las Ca-

gas— también declaraba: que los indios una

vez cristianos estaban obligados a recono-

cer la dominacién espaiiola”. Proposicion
No. 19,

Hay una disputa famosa en el Consejo de Indias

entré Las Casas y el Doctor Ginés de Septlveda.

conquistas.

(1) Motolinia 0. C. Pig. 8.
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 vecho de emplear las fuerzas reales para que defiendan
a los ministros eclesidsticos en las predicaciones del
evangelio (Proposicién No. 14).

“NO ACEPTA ESTAS CAUSAS PA-
RA JUSTIFICAR EL EXTERMINIO
DE LOS INDIOS. Y EN SU DEFENSA
TAN ENERGICA QUE LOGRA CON 8U
PRESTIGIO IMPEDIR QUE SE IMPRI-
MAN Y SE DE A CONOCER EL TRA-
TADO DE SEPULVEDA, EN EL QUE
DEFENDIA TODOS LOS DERECHOS
ESPANOLES... —Ademds eree obligato-
rio— PODER PRIVAR A CUALQUIER
SEROR ESPAROL 0 REY INFIEL DE
SU SEXORIO EN CASO DE SER NECE-
SARIO A LA PREDICACION". .

Dice en su proposicién No. 33:

“Sojuzgar al indio por guerra es for-
ma y via contraria de la ley y carga ligera
v mansedumbre de Jesucristo es la propia
forma que llevé a Mahoma y llevaron los
romanos”,

Opinaba de las encomiendas:

“Ninguna otra pestilencia pudo el dia-
blo inventar para destruir aquel orbe, con-
sumir y matar todas aquellas gentes, des-
poblar eomo ha despoblado tan grandes y
tan poblados reinos”.

Y en la proposicion 28:

Defendia a su indio, al que pintaba paciente, paci-
fico, quieto, ni rijoso ni querelloso, obedientisimo y sin
doblez.

Sus ideas, con un dinamismo temible, lo hacen eru-
zar nueve veces el Atlantico, recorrer desde las Antillas
al Pert, y no detenerse a esperar las eonsecuencias de
los athorotos que provocaba. ‘

Perturba la Isla Espafiola en 1533 por exigir, entre
. otras cosas, que los moribundos rescindan su testamen-
tos y-pongan en libertad a-sus'esclavos,

" Pero el escdndalo mayor fue euaido logra'de la Cor-
- te-Espafiola detener el permiso de encomiendas dadas
. hasta la tereera generacién mediante las nuevas leyes,
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(isto tiene una resonancia posterior importante, ya que
por desconfianza, cl espafiol se va a entregar a la pri-
mera persona que suponga le siga valiendo sus derechos,
como por ejemplo, la conjuracion de Martin Cortés).
Por lo pronto, viene a México el visitador Tello de
Sandoval a promulgar las Nuevas Leyes en 1554, pero al
pulsar la opinién piblica, la gran prudencia del Virrey
Don Luis de Velasco, unida a la bondad y juicio de Fray

Juan de Zumérraga, evitan un gran disturhio que se pre-

paraba deteniendo las nuevas leyes.
No fue asi en ¢l Peri:

O

DRERR

“ .. donde mas se alteraron las co-

sas",

segiin, dice Gomara, del que transcribo este parvafo to- |

mado de “la carta al Emperador” de Motolinia 0. C.:

“En muchos pueblos repicaron las cam-
panas, bramahan de ira al leerlas, unos se :
entristecian temiendo la ejecucion, otros re-
negaban y todos maldecian a Fray Barto- -

lomé de las Casas que las habia procurado.

No eomian los hombres, Tloraban las muje-

res, ensohervencianse los indios que no po-

co temor cran. .. Letrados hubo que afir- .

maron que o las quebrantaban pues nunea

las habian consentido ni guardado y no eran
leyes ni obligahan las que hacfan los reves -

sin consentimiento de los reinos que les da-
han autoridad”.

El ejecutor, que era ¢l Virrey Blasco Nbiiez Vela,
las quiso poner inmediatamente en vigor, lo que ocasio-
16 un gran levantamiento en el que pereeié el mismo Vi-
ey,

Cuando Fray Bartolomé de las Casas estaba presen-
te, cran peores los trastornos. por ejemplo: cuando a su
regreso de Bspaiia fue a ocupar la Dideesis de Chiapas
en 1945, donde fue muy bien recibido y tratado con eor-
testa, le’'ayudaron a pagar sus deudas. Ei no deseaba esa
Dideesis por estar tan lejos y quitarlo de Ia politica, va
los cuantos meses peled con su grey, quitd las licencias
para confesar, por dar un memorial de casos o pecados
reservados, por trato de los indios o libertad de eselatos:
Sdlo le permitia confesar al Dean y'a otros tres saceido-
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tes. Decididamente no quiso entrar en tratos con los fe-
ligreses que tenfan esclavos y mandd aprehender al Dean
por haber dado la comunién a personas que estaban com-
prendidas en la reservacion espivitual.

Se armé un tumulto del eual tuvo que huir Fray
Bartolomé rumbo a México y el Dean fue puesto en li-

, bertad,

Venia a la Junta de Prelados, pero cuando llegd eer-
va de México, se le mand6 decir que no entrara en la Ciu-
dad hasta pasados ocho dias para que se calmaran los
dnimos exaltados en su contra. Lo aposentazon en el con-
vento de los Dominicos secretamente para que 1o lo in-
sultaran y cuando creyeron conveniente el Virrey v los
QOidores, lo mandaron llamar y lo tratavon con toda de-
ferencia, pero él les dijo que quedahan excomulgados por
haherle mandado cortar una mano a un elérigo de grados
en Oaxaca (1),

Las “NUEVAS LEYES” causaron en México agi-
tacion y descontento, pero naturalmente no se pusieron
en vigor, Ilsto pen mitié a Nueva Espafia continuar hajo
la tutela espafiola.

Las Casas contaha en México con personas que ereian
en sus métodos, v mds ain en sus ideas por ejemplo, Re-
mesal, quien awlh'

..que fueron aprobadas eoncluso-
nes segl’m formas de Fray Bartolomé por-
que asi eonvenia a los Indios”.

Otro cronista que ha sido poco tomado en cuenta es
Alonso de Zorita (2) también seguidor del padre Las Ca-
sas, pero con motivos mis humanos, en sus eseritos dio
categorfa de sefiores a los indios de los cuales describe
su forma de “Sefiorio” v organizacién social digna de
elLcomio.

Por ¢se entonces empiezan a aparecer los cronistas
que humanizan al indio.

Como ya dijimos, Zorita, al igual que Cervantes de

(1) Lo anterior estd dicho en Lépez de Gémara. 0. C. Y en Fray

~ . Juan de Zumérraga en el Capftilo 16. 0. C. Ambos vistos en \Iotolm a,
*. Carta al Emperador. 0. C.

(2) Alonso de Zorita “Los sefiores de la Nueva Espana" Préloro
Joaquin Ramirez Cabafias, UNAM 1963,
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Salazar, pone en hoea del indio diseursos y costumbres,

ileales humanos,

“El indio es contemplativo, lleno de
sentimentalismo, capaz de sentir la vida co-
mo un ser alejado de infereses maisanos, no
tocado por el progreso con sus defectos cco-
némieos que iha a dav al hraste con esa di-
ferencia admirable de Io que era ¢l ame-
ricano”,

Zovita como Las Casas, ponen al indio como una co-
sa aparte que necesita proteceion para subsistiv v ven en
¢l la promesa no de Nueva Fspaiia, sino de Amériea.

Tia forma en que lo pintan no me pavece falsa, co-
nociendo su sentimentalismo, su expresion auténtica que
para un espaiiol de su tiempo, puede v debe ser absurda,
va que los problemas de ambos son diferentes.

De aqui que sus motivos nunea pueden ser los mis-
oS, :

- Habia que fundir el alma del indio con la del espa-
fiol ¥ pava cso era necesario:

Incluirlo,

Retirarlo o

: Desaparecerlo,

A esto iltimo se oponen los exaltados eronistas con
mucho mérito como Las Casas. v este problema es el que
veliuven los eservitores def hando contrario como Moto-
linia, Retanzos, Cervantes, ete, (1),

" Motolinia quiere desantorizar a Las Casas v para
ello expone: .

“Todas las faltas del adversario sin ex-
ensa ni pretesto”.

Y naturalmente que Las Casas tiene nuchas faltas
que apuntar. Fsta confroversia le dio interés al proble-
ma racial e ideoldgeo de Ia época,

“Los indios son hien tratados v Dios
sabe las causas de su despoblacion. ., Her-
ndn Cortés aunque pecador tenia fe v hue-
nas obras de evistiano... Dicc Las Casas

g

(1) Alberto Maria: Carrefio. Fray . Domingo de- Betanzas. -Mixico
1934, Ahi cita a Remesal, Historia de la Provinela de Chidpas y. Guate-
mala. Pég. 83-86. El parecer de Betanzos contrarié a Las Casas, es ex-
traiio, ya que ¢l lo indujo a pertenecer a la Ord. Dominicana,
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que todo lo que acd tienen los espaiioles to-
do ¢s mal ganado aunque lo hayan habido
por granjerias. Y acd hay muchos labrado-
res ¥ oficiales que por su industria y sudov
tiene de comer... Si asi fuese, buena estd
la coneiencia de V. M, pues tiene y lleva
la mitad o mds de todas las provincias y
pueblos mas principales de toda esta Nue-
va Espafia y los encomenderos y eonquis-
tadores no tienen mas que lo que V. I les
manda dar”.

“Y que los indios que tuviesen sean ta-
sados moderadamente v que sean 1y hien
tratados y mirados... Yo me maravillo co-
mo V. M. y los de vtestros Consejos han
podido sufrir tanto tiempo a un hombre tan
pesado, inquieto e importuno v bullicioso ¥
pleitista en hdbito de religioso tan desaso-
segado, tan maleriado. tan injuriador v per-
judicial v tan rijoso ... (1).

“Yo ha que eonozeo a de Las Casas 15
aflos primero que a estas tierras viniese —
parece que se vefiere a 1539— v él iha a las
tierras del Pird v no pudiendo alld pasar
estuvo en Nicaragua, no se sosegd ahi mu-
¢ho tiempo v de ahi vino a Guatemala v me-
nos paré alli v después estuvo en la nacién
Oaxaca v tampoeo reposo tuvo alli, des-
pués cn ol monasterio de Santo Domingo
en México v en ¢l luego se hartd, v torné a
raguear v a andar en sus hullicios v desaso-
siegos y siempre eseribiendo procesos y vi-
das ajenas, buscando los males y delitos que
por todas estas tierras habian cometido los
espafioles. .. (2).

“Cuando fue a Espaiia que volvid obis-
po-(de Chiapas cosa que le desagradi v no

-durd en €se cargo por pleltos hahidos en la

(1) Motolmfa Carta al Emperndor Pr6|o"o Jose Bravo Ugarte. Mé-

Xico 1949.

(2) Motolinia, Caita al Emperador. Pig. 62.



comunidad) Hevaba ciento y veinte indios
cargados sin pagarles nada y agora procu-

ra alli con V. A que aed ningtin espafiol
pueda traer indios eargados pagandolos
muy hien conio agora por todas partes se
‘pagan...

“Cuando alglin obispo renuncia a su
ohispado por dejar una iglesia que por es-
posa recibid, tan grande obligacion v ma-
yor, es el vineulo que a clla tiene que a oba
profesion de méds bajo estado, v asf se da
eon gran solenida. Y para dejar v desam-
pararla, grandisina causa ha de haber, v
donde 1o la hay la tal remmciacién S s6
Tlama apostasfa v apostasia del alto y muy
perfecto estado Obispal”’,

Contintia Motolinia subrayando las equivocaciones
de Las Casas, sobre todo lo que no le perdona, es que sea
amante de quejas ante la Corte v sin proponéisclo al
exaltarse para responder a las

‘... injurias hechas a todos los espa-
fioles de estas tierras”’.

dice cosas que de haberlo pensado mejor, no las enun-
ciaria:

..oy pues va muchos indios usan ea-
ballos no seria malo que V. M. mandase que
se diese licencia para tener eaballos sino
a los prineipales seiiores, porque si se ha-
een los indios a los caballos muchos se van
haciendo jinetes v querranse igualar por
tiempo a los espafioles, v esta ventaja de
los eaballeros v tiros de artilleria es muy
neeesaria en esta tierra porque da mucha
fuerza y ventaja de pocos contra muchos . .

Lo que al presente mucho conviene es
que V. M. mande dar asiento en esta tie-
.

Asi como agora ésta padece mucho de-
trimento. Y para esto asaz informaciones
tiene V. M. y muy bien entendido lo ‘que
més conviene y en'los Consejos de V. M.
hay muchas informaciones con hrevedad po-
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uer el asiento que Dios y V. ML sean servi-
dos...

Y esto conviene mucho a ambas repd-
blieas espaiiolas y de los indios porque. asi
como en fispaita para la consery acién y jus-
ticia hay guarniciones y en Italia un ejérei-
? ' to y en froutetas siempre hay gente de ar-
‘ mas, o menos conviene en esta tiera ...

Decia D. Antonio de Mendoza, viso-
rrey de esta tierra: Sia esta tierra no se le
da asiento no_puede mucho durar; durard
diez o doee ailos ¥ con mmicho detumento,
: y si mueha prisa se le diere no durard tan-
: to”,

_ Como vemos Motolinia sin proponérselo estd con-

. pletando la obra de Las Casas, pero con mds direceion
{ pues es un opositor empapado en el problema.

: “Poda csta tierra estd cavisima v falta

: de bastimento, lo eual solfa muy mucho

: abundar y muy harato todo agora los espa-

fioles pobres ¥ adeudados ...

Mucha gente ociosa ¥ deseosa que -
hiese en los naturales ka menor oeasion del
mundo para los vobar, porque dicen que los
indios estdn ricos y los espafioles pobres v
muriendo de hambre ...

Los espaitoles que algo tienen proeuran
de hacer su pella v volverse a Castilla. .,

Los navios que de ac parten van ear-
gados de oro v plata. Asi de V. M. como de
mcrcadu es v hombres ricos quedando los
pohres en neeesidad.

Ya V. ML podrd ver en que puede parar
mna tierra que tiene su vey o gobernaciéin
dos mil legnas de si; E ya el asiento de
esta tierra mds eonviene a los indios que
a los Bspaiioles... " (1).

b e e

T T

; (1) Pig. 101 de “Carta al Emperador”, Motolinia. Notas de José
Bravo Ugarte a su vez copia de la coleccion de Garefa Ieazbaleeta. Docu-
. mentos para la Historia de México, Pag. 251,
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El pleito entre Las Casas y Motolinia (1), es el re-
sorte para erear nuevas ideas acerca de la justifieacidn
espatiola v la magnificencia india.

Cervantes de Salazar se limita, conio veremos, a en-
salzar a los espaiioles ideoldgicamente y & los indios ideo-
miticamente. No simpatiza con ellos como corresponde
a un canduigo, pero la causan extrafieza; ya que en sus
didlogos expliea este desco de ver lo nueve (2),

“Y eomo la variedad atrae y detienc la
vista. Asi el dnimo se fija en lo que perei-
be por primera vez, fastidiandole infatiga-
hlemente la repeticion de Jo que ya conoee.

Digote todo esto para que entiendas
que no la codicia como en muchos sucede,
sino el desco de ver cosas nuevas. Bs lo que
me ha heeho atravesar eon tanto peligro el
inmenso ocdano” (3).

Naturalmente que en su juventud tiene hambre de
saber, pero una vez satisfeeha ésta, se convierte en de-
seo de poscer.

; Cudl es 1a sociedad que frecuenta Cervantes de Sa-
lazar en su momento?

;La misma que por exeeso de posesio-
nes quiere sostener una corte propia?

0 por temor a la nueva Cédula de Felipe IT en la
que limifaba las encomiendas a los hijos del que Ias hu-
hiera recibido {eonsecuencia de las *“Nucvas leyes” de
que hablamos), o se debe a la venida a Nueva Espaia del

o R el i

hijo legitimo de Herndn Cortés, Martin Cortés, segundo -

Marqués del Valle, que legd a México lleno de pompa y
fuegos artificiales, el mismo al que Ja Metrdpoli entera
tiene, al principio, como la salvacidn al descontento,

{1) El problema lo enfrentaron todos los cronistas; otros lo evadie-
Ton, pero por conveniencia como nuesiro cronista, de aqui en adelante se
va a escribir historia en contra de los espafioles o en contra de los indios.

(2) Nuestro cronista se quiere mantener neutral, ese es su propdsito,
Pero no Jo consigue porque su afén econdmico es francamente hispanista.

(3} En el didlogo con Mesa, éste parece haber sido un compafiero
de clases, ya que una persona con ese apellido firma como testigo en el
pago de su primer sueldo en la Universidad (Archivo General de Ia Na-
cién.  Universidad, Libro 2 Folio 41 N.).
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“Cuerpo de Dios! nosotros somos ga-
llinas pues el rey nos quiere quitar de co-
mer y las haciendas. Quitémosle a ¢l el rei-
no y aleémonos eon T tierra y démosla al
Marqués, pues es suya ¥ su padre v los
nuestros la ganaron a su costa. ..

Y 10 veamos esta lastima” (1).

Tl marqués en cambio hacia plato a todos los eaba-
fleros, en su easa se jugaba v ain s dio en brindar, cosa
tlesacostumbrada en Nueva Espafia.

“Se admitio desde entonees este vi-
cio”.

“. hebfan v osi alguno acertaba a
cacr, perdia el precio que se ponia a su per-
sona, Ademds salfan distrazados a caballo
a hablar con las mujeres hellas de los haleo-
nes, enando no las aleanzaban, ideavon ha-
blar con ellas por unas cervatanas lavgas
que en la punta tenian floves . ..

Bl marqués habia subido su renta a
eiento eincuenta mil pesos de a ocho reales

‘ de esta euenta se dio aviso a su Majestad”,

La conjuracién de Martin Cortés terminé rapida-
mente para él, va que se prestd a ser trasladado a Kspa-
fia v realmente no apoyd a quienes lo deseaban de Rey,
por convenir a sus intereses,

No fue asi eon los mis sineeros.

A los hermanos Santiago v Alonso de Avila Alvara-
do, los acusaron de apoyar a Martin, evan personas acan-
daladas, a los dos los ajusticiaron (2).

Tiubo muchos desterrados, entre ellos Chieo de Mo-
ling, eatedratico de Ta Universidad y Chantve de la Ca-
tedral Metropolitana, habia sido privado de tal preben-

(1) Juan Sudrez de Peralla. Conjuracién de Martin Cortés. Pig.
12. TIntroduccidn de Agustin Yiiiez. Biblioteca del Estudiante Universi-
tario, Tomo 53.

(2} Llevaba Alonso de Avila unas calzas muy ricas al uso, y su ju-
hén de raso y una ropa de damasco aforvada en pieles de trigrillos y una
gorra aderezada con piezas de ovo y plumas, una cadena de oro al cuello
vevuelta y una toquills adornada con un relicavio, ete. Conjuracion de
Martin Cortés. Pag. 45. 0. C.
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da, la eual codiciaba, como siempre, Cervantes de Sala-
zar.

Jara conseguirla se cartea con Sancho Sdnches de
Muitoz (1) que también marché a Espafia en compaiiia
del Virrey Marqués de Falses, Martin Cortés y los de-
inds aeusados del levantamiento,

Pero Sancho Sénehez ha dejado el Deanato de Mé-
xico vacante, entonces Cervantes de Salazar envia una
carta a su sobrino politico Francisco de Valmaceda para
eonsegniv el puesto de Molina o el de Mufioz,

Tin todos estos problemas que afectan direetamente
a I colonia ¥ a la sociedad, nuestro cronista se limita a
busear un ascenso sin importatle pertenecer al hando
que tenfa el negoeio perdido, porque Martin Cortés era
wn pisaverde (2), se complicaron gentes ajenas al levan-
tamiento.

Alllegar a Nueva Espaiia el nuevo Virrey, Don Gas-
ton de Peralta, Marqués de Falses, encontrd encareela-
do a Martin Cortés, pero le parece poco culpable y como
vive en la misma casq, le visita y trata cortésmente, es-
to lo hace sospechoso ante los Oidores quienes se quejan
a Espaiia de Ia amistad de ambos y consiguen que el Rey
ordenc que se devuelva al Marqués de Falses v a Martin
Cortés a Espaiia. El marqués nunea recohrd el virrey-
nato (8). (Decian que era adicto a los franeeses por sus

posesiones en Navarra y que éstos apoyarian el reinado
de Martin).

Después se nomhra Virrey a Martin Henviquez que
a su llegada a Veracruz se encuentra con la sorpresa de
que han tomado el puerto los ingleses al mando de John

(1) Alonso Chico de Molina era catedrético de Artes, Doctor en Teo-
logia de la Universidad en 1563, fue Nevado a Espafia y encarcelado, mue-
re sin haberle seguido ningén proceso en 1590,

(2) Sancho Sdnchez de Muiioz, es Mastrescuela de México y Dean,
Espera que S, M. le conceda el deanato de la ciudad de los Reyes y en
una carta a Cervantes de Salazar le dice que mientras tanto nadie ocupard
la maestrascolia,

(3) Juan Sudrez de Peralta, 0. C. Martin Cortés fue absuelto por
falta de pruebas, después de mucho tiempo y por estar alejado de! teatro
de los hechos. Ademds no era temible el fantasma de una insurreccién
en manos de tan delicada persona.
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Hawkins con un arrojo extraordinario, engafiando a los
artilleros del puerto eon una handera espaiola,
“Hawkins muy gran soldado y marine-
10, y en su proceder muy hidalgo”,
trac siete barcos de poco calado.
“El vena de correr toda Ja costa de las
Indias de donde traia muchas riquezas de
oro y plata y perlas, negros esclavos y mu-
! cha lencerfa v cosas de mercancia, deeia
; haber venido contratando por todos los lu-
gares del Rey Don Felipe enla costa y trafa
testimonio de ello, dado de los gohernadores
donde Negaba. Esto se dijo que traia...
La armada venia riquisisimamente ar-
tillada y muchos soldados y avmas”,
Hawkins (1), vino al puerto de Veracruz para abas-
tecerse de agua y hastimentos, pudo tomarlo porque Ja
tlota espaiola se esperaba por horas y creyendo que era
- ella permitieron el paso a los ingleses. Pidié viveres a
- cambio de mercaderias, oro y plata,
Los oidores de México, tiltimos en saber los sueesos,
. aceptaron la amistad con ¢l vendiéndole los viveres.
f ElL virvey al desembarear en Veracruz lo supo y mon-
- 16 en edlera, pensd mandar de rehenes a 12 soldados ra-
© o8 a los que vistio de gentilhombres fingiendo negocios,
' Hawkins en eambié mandg sus rehienes de lo mds es-
=ogido de la nobleza inglesa. Mand6 a un sobrino de un
setior de Inglaterra pariente del Conde York y otvo muy
dendo de Ia reina (2).
Una vez que los vehenes mexicanos estaban siendo
. agasajados por los ingleses empezaron los espafioles a
~ atacarlos, con gran sorpresa de Hawkins que habia em-
- pefiado su palahra y aunque pivata se decia caballero,
Ripidamente Hawkins embarea en la nave eapitana
+ con los tesoros dejando a todos los demds. Annque las
{ naves espafiolas tratan de seguirle, por pesadas no le al-
: canzan,
Tomaron bastantes prisioneros ingleses, que des-

:
i
H
i
i

(1) Juan Sufrez de Peralta, 0. C. Pig, 102,
(2) 0. C. Pag, 113,
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pués son remitidos a Espaiia junto con los otros que los
ingleses dejaron en la Flovida (1) prometicndoles volver
por ellos con més naves (esto dice el antor Sudrez de Pe-
ralta s el principio de kas Incursiones de John Drake).

Mientras tanto en Méxieo, por temor de que log iil-
gleses presos dejaran en tierra “alguna inficion de ma-
Ia secta”” (eran luteranos), se nombra el Santo Oficio y
como primer Inquisidor a Don Pedro Moya de Contre- |
ras, avzobispo de México (2) (por muerte de Don Alon-
so de Montufar antevior arzobispo), para que destierre !

i

Ia herejia,

Después tenemos que ¢ Virrey Emviquez, que ha
aprendido hastante en sus doce aflos de regir Méxieo
(periodo en que se le tacha de misero, Pdg. 143 0. C.) es
enviado a gohernar las tierras del Perit. Viene a susti- |
tuirlo el Conde de Ja Corufia, pero como cs afable y que-
rido en México, muere pronto, sucediéndale Manvique z
de Ztiiiga, Marqués de Villamanvique.

Este desgraciadamente se queja de todo a Espaiin
y es causa de muchisimas destituciones no menos cje-
enciones, Por fin se e manda llamay a Espaiia y es nom-
brado en su Ingar Don Luis de Velasco, segundo de ese

:;
i
i
H
3
£
El
i
i
nombre. 5

i

—

(1) Los prisioneros que vivian aqui fueron repartidos como esclavos
en las casas que los quisieron y, describe Suirez de Peralia que 8 tuvo
dos y que realmente muchos de eflos eran nobles por sus modales y su apa-

Tt b i i

rieneia.
(2) Es aqui donde nuestro cronista va a tener un puesto ademds
de estar muy unido a la mejor sociedad de México, afectada por estos su-

€e50S,
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CAPITULO III
CARACTERISTICAS DE SU CRONICA



Sabemos que su intencion es escribir sobre deseu-
brimientos y conquistas, que desea empezar a contar las
ulorias de Colén, pero que le llama mds la atencién

.. Ja calidad y templo de Nueva Es-
paia”,

Y asi empieza su obra, con la descripeién de estas
tieiras a la que lama:

CRONICA DE NUEVA ESPARA

SU PENSAMIENTO ACERCA
DEL MUNDO

Se reduce a transeribir la concepeion avistotélica,
que es un solo mundo “DE CELO ET MUNDO", lla-
mando mundo a lo que el eiclo cubre que es una wni-
dad v

“...esto conviene al hombre porque
hay un solo Dios que lo rige siendo pues to-
dlos de una misma familia (1) ... Y no pue-
de haber dos wniversos como muchos ereen
(un mundo para los buenos v ofto para los
malos) porque de ser asi hubiera muehos
soles” (2).

Su idea estd cvistianizada naturalmente.
“Moisés dijo: en el prineipio Dios cred
¢l eielo v la tierra, vo dijo los cielos y las
tierras™ (3).

Al expliear tan irrefutable pensamiento, su espiritu
aunado a su mente, queda completamente satisfecho y
no vuelve a tocar el punto.

1 Recuerdese en pagmns antcnores el pensamlento de] Obispo Ju-
lidn Gareds, . ..

(2) Pég. 3 de su Crémca.

(3) Pég. 5. Ihid,
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Aqui hago hincapie en que al no creer Cervantes
de Salazar que exista otro mundo para los malos, tam-
poco eree en ¢l infierno, porque en toda su obra (que es
extensa), 1o lo meneiona, sélo habla del diablo en ayuda
de los indios o haciendo con ellos proselitismo para ga-
narse almas, pero no expliea la forma en que recibirin
los castigos ni menciona a nadie werecedor del infierno.

PORQUE ES NUEV0 MUNDO

“Héreules, después de su larga pere-
grinacion llepd a Cidiz y Sevilla, fijando
dos grandes columnas dixo no hay més ade-
lante™.

“Colon al descubriv tanto mar y tanta
tierra mayor que Afviea, Asia y Lm'opa dio
lugara los eseritores a llamarlos asi (NUE-
VO MUNDO) por no poder explicar su
erandeza de otro modo... Y asi cuando
Coldn se atrevié a iv més alld de las colum-
nas de ércules, se confiaha en los relatos
de Platon en ”"SU THIMEO” o cn el de
“Naturae Rerum” didlogo Atldntieo, hay
un pasaje en donde se narra una historia
que los egipeios contaban en loor de los ate-
nienses, los cuales tuvieron que exterminar
a ciertos veves v gran nitmero de gente de
guerra que vino por el mar desde una isla
Namada Atlintida que comenzaha después
de Ias columnas de Hévenles, era mayor que
Asia y Afvica, contenia diez reinos, los ena-
les dividio Neptuno en diez hijos suvos,
ddndole el mayor de ellos a su poderoso hi-
jo Atlas. Tn cstas islas lamaba la afencwu
st templo mayor situado en Ja ciudad prin-
cipal, que tenfa paredes v techumbre cu-
hiertas con oro, plata ¥ latén” M.

Bl cree pues. que este Nuevo Mundo que dcspueb
locah?alon, responde ala descupclon

(1) En su descnpclﬁn de 1a Casa de los Papas (sacerdotes mexica-
nos) nos dice que tenian un adoratorio computsto de’7 pequefias cipulas
redondeacas, cubiettas de l4minas de oro.
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T “,..del antiguo otro mas alld de las

columnas de Hércules".

COMPARACION DE ESPANA
CON NUEVA ESPANA

“Ks esta tierra como la vieja en Ia par-
te llana es fria mitad del dfa en la noche. ..
Asi como en las serranfas y montafias al-
gunos puehlos son inexpugnables por lo
montafiosos... Y de las costas que en prin-
eipio de mayo y por navidad soplan vien-
tos tan bravos y temerosos que los nave-
gantes v los que vienen de las Indias Ila-
man Huracanes”,
Tamhién ve que los temblores de tierra se repiten

* con més facilidad en tiempo de secas y son un presagio
© e hambre v guerra,

“También las lagunas (1) proveen a
los indios de interminables provisiones, so-
bre todo cerca de Méxieo, cuyas acequias
estdn llenas de unos peseados que los indios
laman Joyles”.

En los tres capitulos siguientes, continia deseri-

- Diendo lo que a ¢l apasiona, que es la novedad de esta
- tierra v sus productos que le parece mejor que la suya,

et

En ¢l Capitulo Quinto, trata de la propiedad y natu-
taleza de los drboles v del Maguey, que da toda elase de
sustento al indio, eree que la tierra donde se cultiva es
la més fértil,

Se ve que Cervantes solo conocid el eentro de la Re-
piiblica, o sea Méxieo, Jaliseo, Michoacdn y San Tuis
Potosi, (En esas partes hay testimonios de su estancia
al ir a ocupar eargos eclesidsticos para estar desahogado
de tiempo v poder eseribir).

‘ “TLos indios estan proveidos abundan-
temente de lo han de menester para el co-

- mer-y beber-y vestir- donde hay-copia- de
s o ellos “magueves”. Las hojas y pencas ver-
2 des:sivverr de techopara:sus casas. Tam-

(1) Asf estas como aquellas las espafiolas.
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bién hacen con ellos canales de agua, ha- :

cen de cllas conservas v la 1aiz sivve para

el fuego. Tas cenizas son muy buenas para
enrubiar el cabello (1). ... De las pencas !

como ¢l cditamo, se hacen hilos para eoser
o tejer, de las plas agujas o alfileres, ¢l
méstil sirve para el edificio e los indios .. .
Fl maguey sirve como en Castilla las zar-

7as, se haeen setos v para defensa de las he-

redades... Se hace miel, aztear, vino,
vinagre v arape”,
Ademds enumera las clases de drboles v la cantidad
fabulosa que hay de ellos v hace una ubservacion digna
de tomarse en cuenta,

‘... que se podrfan dar mejor si ovie-

s¢ menos codicia de dinero y mds aficion
a la labor de los eampos™ (2).
Tio importante es que ¢l eronista se da cuenta de es-
te problema.
Describe detalladamente la forma que tenia el indio
de cuidar sus tierras.
“En la tierra ealiente, como en la fria

la langosta algunos aiios suele hacer mu-

chos daiios en las mieses ¥ para que no

aoven en la tierra después de hechas las se- -
menteras, pegan fuego a las hierhas v ras-

trojos... lo hacian en cirenlo ¥ enmegdio
se parahan los indios con sus arcos para
matar los venados, conejos u otros animales
que fueran saliendo de la gquemazdn”,

“Otras veces para abonar la tierra des-
pués de quemados los campos desvian a
propasito un vio para bafiar tado el terre-
no, con ¢l limo y las cenizas ayuden a nue-
va cosecha”,

(1) De haberlo sabido los indios, no habrian sufrido tantas humi-
Taciones,

(2) Pig, 28 de la Crénica de Salazar. A este pensamiento Garcia
Teazbalceta dice que una madre no puede dar a sus hijos lo que no tiene,
va que Espafia necesitaba de brazos laboriosos'y la poblacidn era insu-
ficiente, porque después de expulsados los moros, los productos del campo
eran escasos y malos. Lo mismo sucede al tratar de cubrir el extenso te-
rritorio mexicano.
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+ Estas descripeiones del eampo son innegables copia
de otros cronistas, ya que Cervantes de Salazar no era
afecto a él.

FORMA COMO TRAZAN SUS POBLADOS

“Pueblan los indios muy diferente de
otras naciones (sigue comparandolos), por-
que por la idolatria que tenfan y por ha-
blarse con el demonio mds secretamente (1)
ni husean riberas ni costas de mar, ni luga-
res llanos donde hieiesen sus poblaciones
lo que hacen en lugares dsperos, altos y
montutosos”.

Luego da la observacién logica de tal propdsito.

“Posiblemente sea para defenderse de
sus enemigos va que tales easas son como
fortalezas, no estin justas para defender-
se en caso de pestilencia, no se inficionan
estando todos juntos les era mds ficil de-
fenderse, mds fuertes juntos que derrama-
dos”.

“Ahora por industria de los veligiosos
¥ aunque con un gran trabajo los hacen vi-
vir por orden ¥ concierto porque antes no
los podian visitar ni la polica ni los religio-
s0s”

Subraya las ventajas de la obra evangelizadora ¥
le gusta mds el indio ya incluido a la eristiandad, porque
el yugo espaiiol esta ya siendo suavizado y los va a atar
con més fuerza,

Deseribe también que con el finico micleo de pobla-
cion indigena que tenfan problemas era con los Chichi-
mecas que eran

“Indios que 1o tienen sitio seguro ni
morada, viven de la caza para la cual son
muy diestros, de esto que he dicho parecerd
la necesidad de policia que la merced gran-
de de Dios les hizo en enviarles a los espa-

(1) Nétese que les ponsidera ‘siempire ‘movidos' por una fuem supe-
rior. Pag. 83, Ibid,
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fioles y entre ellos a los religiosos y eléri-
gos que les predicasen y los instruyesen y
alutubrasen en los ervores que estaban tan
confra de la razon”,

DESCRIPCION DE LOS MATRIMONIOS

El matrinonio era poliganiico, ¢l sefior mexicano te-
nia, compraba o le ohsequiaban las mujeres que pudic-
ra mantener eon desthogo, pero habia una principal con

la que se casaba mediante una gran ceveronia de
“...Csta nacian los hevederos legiti-

mos y sucesoves e fa casa de su padre.. .
por esta causa eva muy grande la multitud
de indios que entonces habia. .. y el no ha-
her ahora tanto nfmero copia ¥ cantidad
~de indios— procede de Ia prohibicién
eristiana del uso de tantas mujeres como
clitonees tenfan... Y NO LOS MALOS
TRATAMIENTOS COMO ALGUNOS
MALA Y TEMERARIAMENTE DICEN”

(1.

FSTA ES LA FORMA SUTIL Y JOCOSA QUE
CERVANTES EMPLEA PARA CONTESTAR A LOS
CRONISTAS DEFENSORES DE LOS INDIOS QUE
tanto alboroto han.causado en las Cortes v que e hace
suponer a Cervantes que su obligacidn estd en escribir
nna eronica liviana, libre de todo prejuicio anti-espaiiol,
¥a que supone la despoblacidn eomo una causa natural. -

No se enemista con nadie porque reenérdese que
cvando eseribe fa evéuiea, estdn viviendo en Nueva Es-
pafia aquellas personas que hicharon en la conquista, a
ellas v a sus hijos trata de halagar.

el
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(1) Pig: 55, Gronica. Tomo Primerosccee «o® voee wen
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Como todos los cronistas, Cervantes de Salazar cree
en la predestinacion, asienta la seguridad de que Dios
permitia la conquista para hacer llegar a las almas el
Evangelio, allanando todos los caminos para favorecer
a los espaioles, _

“Tue cosa maravillosa ver como sien-
do en aquellas costas la mar tan brava y
tan peligrosa que ningin navio osa Negar-
se a la costa que no perezea lo cual es gran
argumento de que Dios allanaba las aspe-
rezas y quitaba los peligros para que su
Santo Evangelio fuera predicado en tierras
tan extrafias donde ol demonio por tantos
afios habia tiranizado aquellas pobres gen-
tes” (1).

Poeo despuds del desembareo en Champotén, ya el
eacique se expresa de esta manera:

*Seiior, gran merced nos has hecho a
darnos a entender la ley que vosotros te-
néis y guardais, dehemos mucho a ese gran
sefior que te envia v no menos a ti que vi-
niste. .. nosotros annque no tan elaramente
como querrfamos por ser ésta la primera
vez que nos hablas, conocemos los vicios
en que hetnos vivido ¥ que nos han dejado
vivir mal, nosotros pues, desde ahora para
siempre nos ponemos en tus manos con
nuestros vasallos, tierras y haciendas para
que los ofrezcas a ese emperador de los
eristianos que tanto nos ama v seguiremos
la ley que por ti nos predica” (2).

(1) Pig. 92. Primer Tomo, 0. C.

(2) Pdg. 160. Tomo Primero. Qué rapidez para odiar la sodomia y
noligamia y comprender el bien que el conquistador le va a proporcionar,
cuando no acababan de enterrar a sus muertos de la bataila que los vencid,
¥a amaban a Carlos V.
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Discurso de Cortés al eercar México:

“Caballeros y hermanos mios ya véis
como Dios favorece nuestro negocio (por
mejor decir ¢l suyo) y haciéndonos mere-
eedoves de que seamos instrumento como en
el Sacro Evangelio se predice y extienda
por este Nuevo Mundo (nétese que estd ha-
blando Cortés y ya lo Hama asi) ;Si €l es
con nos! eomo parece tan claro por la obra,
1 Quién serd contra nos? para no perder su
avuda sin la cual no podemos nada, convie-
ne limpiar nuestras coneiencias... " (1).

Cortés ademds de ser un gran creyente, lleva a cabo
el precepto de “aviidate que Dios te ayudard”, porque
primero les manda poner caseabeles a los eahallos v Ine-
go corretea entre los maizales a los tlaxealtecas que lo
han ataeado de noche (2).

Ademds, antes de cada batalla el grito de San Pe-
dro y Santiago son necesarios para eonseguir Ia vietoria,
Nuestro eronista, también copia el velato del jinete in-
visible (nunea da la cara), que cn eaballo hlaneo les ayu-
da a exterminar indios, ademds vefiere que cuando se
ha coloeado el estandarte de la virgen en ¢ Templo Ma-
yor de Méxieo, es ella quien impide que sea derribado el
altar eristiano, echdndoles tierra en los ojos a Tos indios
¥ desnuedndolos en las esealeras.

A Diego de Veldzquez le tenia que tocar su dia de
justicia v asi fue.

“El pesar v enojo que le dio la buena
nueva de la mafia que en todo se habia da-
do Cortds, pagandole como diee Oviedo, co-
mo ¢] habia pagado al Almirante Colén.

Acrecentaba su dolor el saher como ya
Cortés hahia mandado a Espaia la relacién
de To sucedido y el quinto de lo veseatado
con hermosos presentes de lo que a 6l le
pertenceia, habia mandado a Francisco de
Montejo y Alonso Herndndez Puerto Ca-
rrevo, sobrino del Conde de Medellin, por

(1) Pég. 201, Tercer Tomo. Ibid.
(2) Pig. 268. Segundo Tomo. Ibid,
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sus procuradores personas como convenia
para tal negocio de mucha calidad y seso”.

TFn otro libro:

“Quiso Dios para eastigo de Méxieo y
para acabar con sus abominables y nefan-
dos peeados que algunas de las naves que
Hevaban otro derrotero como fueron las de
Diego Veldzquez que enviaba en ayuda de
Narvdes, se juntasen todas en aywda de
Cortés.

El primer navio euyo maestre se la-
maba Hemén Medel, trajo caballos, gente,
entre ellos a Juan Vargas quien se vio muy
bien en la conquista, huego fue alealde has-
ta que mwié (1).

Otro navio que mandé Diego Veldzquex
para “Rehacer a Narvdes y deshaeer a Cor-
tés” fue el de Pedro Barha, traia muchos
maneehos hijos de hidalgos hien necesarios
de aquella edad, de suerte que la salud vino
del enemigo” (2).

———

(1) Pag. 67, Tercer Tomo. Otra caracteristica de su obra nos en-
laza de los sucesos anteriores & la conquista con la suerte de los partici-
pantes posteriormente, También en este caso el relato de Miguel Diaz de
Aitos, que después murié muy rico en México, trajo a la conquista gente
y caballos,

(2) Para dar el nimero exacto de la gente que se junté a Cortés,
que f}:eron quinientos, consulta los memoriales de otro “varén muy cuerdo
y curioso” Jerénimo Ruiz de Mota, que le pavece muy digno de crédito.
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INDIA EN LA CONQUISTA



——)

A los indios los impulsa algo ajeno a este mundo y
¢omo no eonocian la religién eristiana, tenfa que ser un
demonio pagano que iha a salir perdiendo al enfrentar-
s con la religion eristiana y esto, naturalmente, le da

- legalidad al motivo espafiol de conquistar para lograr la

evangelizacién,

Salazar en esto s asemeja a Oviedo, porque los con-
sidera siempre pactando con Satands, pero Oviedo es
mds primitivo y por tanto sincero, en cambio Cervantes
tle Salazar no eree que se haya obligado al indio a Ia con-
version mediante castigos, sino que fue su horrible reli-
gién anterior la que lo impulso a abrazar la nueva fe,
por ejemplo: Los sacrificios humanos pesaban sobre to-

* dlos Jos pueblos sojuzgados de los mexicanos y gustosos

ahrazaban las nuevas ercencias para salvarse de cllos,

Ademis, ¢llos tenian ya el principio de la inmortali-
dad que les asignaba un futuro destino conforme a I
condicion de cada individuo en el mundo, a su profesion
v afin al género de su muerte. Il dogma eristiano en
cambio, igualaba a todos los hombres delante de las puer-
tas del paraiso, las cuales no estaban cerradas para na-
die; los hombres nobles, los pleheyos, pobres o ricos, to-
dos ihan ante el juez supremo quien solo tenia en cuenta
su condueta, no su condieion social. Ademas la religion
catdlica dejaba a cada uno clegir su suerte por toda la
eternidad, el mds desdichado podia alentar la esperanza
de ser feliz en el otro mundo v, naturalmente, el indio
mexieano se decidia por merecer el otro,

El eronista no hace meneidn sobre los coneeplos que
el indio tenia de la vida, la cultura o el gobierno, sino
simplemente describe sus hechos, le admite haber tenido
huenas costumbres y preparacién suficiente pava un in-
(lio pero sdlo en el momento en que se va a medir eon los
conquistadores para que éstos no hagan un mal papel
en la historia veneiendo a un pueblo de poco valor; pero
una vez terminada la conquista no lo toma en cuenta ni
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en pensamiento ni en obra, sélo como ayuda o estorho,
por ejemplo dice:

“La fuente de Chapultepee esté cerca-

da para que el indio no ensucie sus aguas”,

Y como ya se le ha quitado a su poderoso ayudan-

te, el demonio, que hacia a su mente seguir pautas dia-

bolieas, es neutra, .

El indio después de la derrota de Tenochtitldn, es

una sombra que remueve escombros ¥ subsiste gracias
a los misioneros, no asi al principiar su narracién, pues

entonees le supone un pasade vergonzoso, ya que para

justificar el derecho de eonquista espafiol, los hace apa-

recer como intrusos en su propia tierva, v es justo que

ahora ellos sean los desplazados. (Mito de Quetzaleoatl),

: “Como los indios mexicanos fueron ti-
ranos y no verdaderos seflores del princi-
pado y seiiorio de Culhma. B de saher que
con su sefior vinieron de mas de 170 leguas,
gran copia de indios de una gran cindad; y
llegando poeo a poco a estay tierras, por-
(ue venian cspacio, reparando en algunas
partes cineo o seis aiios donde dejaban sus
armas o insignias. .. por fuerza de armas
quitaron el imperio a los naturales de esta
provineia e hicieron su principal asiento en
la laguna para que, estando fuertes pudie-
sen conquistar v sefiovear todas las demds
tierras.

Llamaron a esta ciudad la Nueva M-
xico, Tenochtitlin en memoria de la anti-
gua suva vigja como los antignos mexica-
nos les reclamaron la ticrra v ellos no la
devolvieron (el Jefe) se fue con algunos de
los suyos v al despedirse dijo: que del occi-
dente vendrian hombres barbudos v muy
valientes que los sujetarfan y sefiovearian,
lo cual fue asi despnés de muchos afios”,

Después de esta historia en el 2o. tomo, Pég, 17,
cnando recibe Moctezuma a Cortés, da una explicacion
que lo hace sefior legitimo del Reino Mexicano:

“Ahora como desengafiado no sola-
mente tengo por amigos mios por muy
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cercanos parientes, yami padre me dijo que
lo oy6 tambicu al suyo que nuestros pasa-
dos y reyes de quienes yo desciendo no fue-
ron naturales de estas tierras sino advene-
dizos...

Por eso hemos crefdo siempre y espe-
rado que algin dia vendrian los de aque-
llas tierras a nos subjetar y mandar y ast
ereo yo que sois vosotros segiin de donde
venis ¥ Ia noticia de ese gran emperador
que os envia tiene de nosotros. Verdad es
que tengo riquezas guardadas de mi padre
e guardados e conservados del tiempo in-
memorial a esta parte. Hay en estos luga-
res tesoros, mueha plata, oro, perlas y pie-
dras preciosas, lo enal todo vos y vuestros
compafieros tendiéis y gozaréis cada v
cuando lo querdis porque para vosotros 10
tengo glmdado”.

Describe su organizacién, gobierno v la sabia reco-
lecta de tributos, pero no lo atrihuye a ningtin adelanto
ni cultural ni social, sino a que los demas puehlos per-

~ mitieron que el mexicano por ser cruel, se posesionara
. de ellos. Sdlo los supone esforzados enando se ven ame-

nazados de un gran peligro, enforees su sagacidad es ex-

. tremosa.

“La forma como logran avasallar a to-
dos los pueblos vecinos es imponiéndoles
miedo que es la forma en que vespetan estos
naturales a sus sefiores”.

Los hace vivir siempre en doblez, pensando una eosa

- v haciendo lo que convenga v su adaptacién en estos ca-
* 508 es extraordinaria para medivse con el espafiol.

Il personaje de Nicoténcat] lo tiene equivocado, al-

© gunas veces ineluye la actuacion del viejo, otvas las del

f

i

. hijo de éste al que confunde con suhermano Magiscat-
© gin, de manera que no se sabe quien estd-actuando, por

eJemplo. Xicoténeatl hablé en contra de los espanoles
(se supone que es Xicoténcat] hijo). s

: “...Nos coitvértirianios en. esclavos
_ de monstruos que 1o se-aplatan nunea, 1o
% van arrasando todo ellos y sus venados, les

61



gusta el oro v las piedras preciosas, sin em-
hargo no nos queda mis que brindarles
nmestra amistad para después ver como los
traicionamos”,

Segiin ¢l Ta amistad de Tos indios hacia los espaiio- *
les o ¢s sincera ni atin después de la noche triste, al

tlaxcalteca no le da el mérito que se merece en la con-

quista y Ja ayuda que prestaron es mérito de Cortés por
haber sabido levar los negocios a tal punto de embau-

carlos (1).

R SETES s HE P

Hay un factor que si tomd en cuenta después de Ia :

conquista, la comparacidn de las ventajas que ahow
tiene el indio (1557), por ejempio con los flaxcaltecas:

“Aora que estan debajo de la corona -
de Castilla sou tan libres v fritanse tan
hien los muy pobres v de haxa suerte co- ;
mo entonees (euando Moctezuma), los muy

nobles (2} ... Los indios se aficionaron a

nuestras costumbres v veligion, proeuraron

ronn de hordem v asienfo hasta que hoy
Tlaxeala es eabeza de obispado... Ak es-

tablecida Ja casa veal donde se reciben vi- |

rreves v sefiores que de Espaiia vienen a la

sala principal estd pintada alrededor de ;
ella lo que Cortés vivid v o demds que su- |

cedid, por Franciseo Verdugo” (3),

parecérsenos en todo lo posible y asf muda-

"ambién le admite a los indios valor evando enu-

mera las conquistas v los méritos de Moctezuma, de Xi-

coténeatl el viejo v de los dos hijos de éste. A uno de .
ellos, Magiscatzin, lo deseribe como un hombre pruden-

te v politico, pero con una politica humanista v con ideas
liberales.

“Los mexicanos piden a los Tlaxcalte-
cas que maten a los espafioles, piden paz
como si fueran pocos e siempre oviesen lle-
vado lo peor, pidenos que violemos los de-

(1) Como biten renacentista, a Cervantés de Salazar le encantan los
personajes sagaces:capaces de lograr sus propdsitos. Si el fin justifica
los medios, Cortés, que es su persona]e prefendo v-en el cual se describe
a 5i mismo, s el condotiero, bnllante ecgulsno ¥ avertads, péto capaz de
conseguu- que- Tas personas se destmyan a'si mismas,

@)y _Pag 28.” Segundo 'Tomov I.bnd. '
- (3) Pig,- 295, Primer Tomo' * Tbid;
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rechos de amistad diciendo que los eristia-
nos 1o son de nuestra religidn como si la fe
dada a todo género de hombres no se hubie-
ra de guardar” (1),
La sagacidad con que el indio tiene que desenvol-
verse estd exageradamente narrada en el pensamiento de

- csfe rey que eontim’la sit disenrso asi:

“Muertos éstos (los eristianos) lo que
los Dioses no permitan, los mexicanos se
hallavén con la fuerza antigua e mndonos
sin la ayuda de los espafioles proseguirin
contra nosotros mejor la guerra quebrau-
tandonos L\ palabra que ahora nos dan, ya
Tos conocéis tan hien como yo. Y entendéis
su fin y motive, mis vale que lo que cllos
pretendan hacer de nosotros lo hagamos no-
sotros eon ellos”.

En Ja erdnica estd demostrado que ¢l tlaxealteca
usa a los espailoles de pretexto para desprenderse de
los mexicanos, para esto los salva de la muerte después
de la noche triste, como se vé el cranista no sélo estd eui-
dando de los intereses del espaiiol va que expone lus in-

tenciones de ambos handos,
¥, los cristianos convalecen ya e

Ppresto estardn recios v no son tan poeos que
col menos podemos ayudar de esta manera
ir a Méxica ¥ gorar de Tos hienes v prospe-
ridades suyas”

Ya antes ha explieado quc el concepto que tiene el
indio del espaiiol es de voraz, que 1o se contenta con nin-
guna iqueza, que todo lo va desvastando a su paso ¥
avasallando al pueblo, sus gobernantes y sus creencias.
Entonees, si el tlaxcalteea se le une quiere gozar de esos

privilegios,

(1) Esto en su tiempo s una herejfs por eso usa a sus personsjes
para expresar sus propios conceptos que son libersles y adelantados para
su epoca y su puesto en la Inguisicién,
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Toda la erénica 1a enfoca desde el plano de la legali-
dad, esto le hace diseurrir diseursos lavguisimos para de-
jav a las personas que intervinieron en algin suceso, en
huen lugar. Hace aparecer a todos los conquistadores eo-
mo juristas. Hasta el mds infimo arcabucero tiene un
concepto claro de las leyes v las ordenanzas reales y pa-
rece su comportamiento més bien de letrado que de sol-
dado, por ejemplo: en su deseripeion del viaje de Juan
de GI'IJal\a dice que éste se ve obligado a bajar a tierra
firme por agua potable y que cuando la estaba tomando
los indios llevaron al sitio un hrasero de incienso ardien-
do para que al apagarse éste se maveharan los espaiioles,
si no sufririan las consecuencias,

“Tl eapitin viendo que ya se iban des-
vergonzando, con rostro airado les requiri
que estuviesen quedos v dejasen acabar de
tomar el agua pues estaban en donde no les
ofendian en cosa y que él no se ivia hasta
que hubiesen acabado de tomar el agua,
pues era cosa que ninguna nacién le podia
negar a otra no hahiendo precedido enemis-
tad”.

Emplea la razén de *“no habia precedido enemistad”,
para explicarles a los espafioles que los indios dieron
motivos para iniciar la guerra que dio orlgen ala eon-
quista y estd usando la ervéniea para hacer juicio de cada
o de los sueesos; va advertimos que no se reduee a na-
rrarlos, sino que agrega sus pensamientos. Tsto es, los
moraliza.

La gente de Grijalva le pedia permiso de ir al pue-
blo para hacer todo el mal que pudieran,

... para que de alli en adelante no tu-

vieran atrevimiento de acometer cspano-
les”...~ .

X todos los soldados espmloles 1os pmta despleg(m-
do actividades sobresalientes, cuenta que durante una
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batalla en las calles de México, un soldado se queda ais-
Jado de su compaiiia; entonces no tiene mds remedio que
recurtir a un ardid.
“A un soldado que se deefa Antonio
Peinado, se metié en una casa para ahaste-
cerse, salid a la puerta y como se vio perdi-
do aunque 1o de consejo ¢ buen juicio, co-
menzd a dav gritos e golpes en la rodela
cou la espada volviendo la eaheza hacia la
easa, haeiéndose vias que saliesen los que
dentro estaban... los enemigos pensando
que como otras veces eva celada de espafio-
les, se eeharon todos al agua no confidndo-
se de correr por la calzada. A Ta grita vol-
vié el eapitin Andids de Tapia guarecié a
Peinado de que aquel dia no le peinasen y
si no fuera por tan huenos tereeros v por-
que en tanto aprieto estuvo tan en si. eo-
rriera ¢l viesgo que Cortés fe mandara azo-
tar”,

El relato se hace agradahle poiue no sdlo se ocupa
de halagar a Jos principales capitanes. sino que va refi-
riendo lo que hace el ejéreito entero en eada hatalla.

“Tn soldado llamado Alonso Ldpez. se
cae de wn hergantfn v rdpidamente nada
hacia la calzada de donde lo vuelven a ver.
eomo cosa de milagro, matando indios”.

En esta evéniea, Cortés no sélo es el insbrumento de
Dios sino que, por politica, viene a ser el instrumento de
los dioses indios que va a detener a los mexicanos en su
avance. Pinta a cspafioles y tlaxealtecas como dos poli-
ticos insinceros capaces de aprovechar el valor del otro
Jara conseguir su propdsito,

Los mexicanos se dan cuenta de que ¢l haber avasa-
llado con grandes trihutos a los pueblos comarcanos los
puso en manos de Cortés. Después de la muerte de Moc-
tezuma. sube al trono Cuitlahuae, éste vectifiea la anti-

* gua politica mexicana v pregona por todos lados que per-
donard los tributos durante un afio con tal de que en esa
tierrg mo-se ayude a los cristianos, pero Ta astucia de
Cortés ya le ha ganado en tiempo, porque siguiendo Ja
volitica de DIVIDIR PARA VENCER, manda a sus co-
laboradores a todas partes de la vepiiblica con ayuda pa-
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w el indio contra el mexicano, de esta manera la mayor
parte de los pueblos ya se han unidos a los espafioles
quienes han movido su influencia como en un gran table-
ro de ajedrez.

Cuitlalhuac al poeo tiempo muere de viruela y sube a
ocupar el trono de Méxieo un inexperto sobrino de Mocte-
zuma; Cuauhtémoe, el eronista relata su affn para forti-

- tiear México, diaviamente pone a los indios a ejercitarse

en la guerra, ademds manda a las montaiias a las muje-
1es, los nifios y los ancianos, pero mientras tanto Cortés
recibe refuerzos por mar, no solo la gente de Narvdes, si-
tio einico o seis bareos que llegan trayendo eaballos, ar-
mas, nuniciones y viveres para el conquistador.

La politiea de Cortés es detalladamente deserita por
el cronista sigue un derrotero seguro, siempre que no
surja un problema religioso.

Porque en este caso es providencialista comio todos

los cronistas de su époea,

. RAZOXN POR LA QUE CORTES
" QUEMA LAS NAVES

Despucs del intento de levantamiento para volver

- & Cuba de Juan Escudero y Diego Cermefio a quienes
. ahored, ¥ Gonzalo de Humbria 2 quien mandé azotar,

para quitarles la tentacicn de volverse a Cuba en otras

.~ naves, para dar parte de su conducta v del cargamento

de oro mandado directamente al Emperador que ya iba
en alta mar en manos de Puerto Carrero y Montejo, Cor-
tés deeidid destruir sus naves.

“Determing Cortés dar con las naves
al través, Cosa cierta espantosa que muy
poeos capitancs hasta hoy han hecho. Aun-
que Gomara cnenta en este lugar ofro se-
mejante heeho, hecho de Barbarroja del
brazo cortado, que por tomar a Buglia que-
b6 siete galeones. .. comparados por sus
partes eon los de Cortés son muy inferio-
res, Para saliv con tan memorable hazafia
(la conquista) de manera que los suyos no
se alteravan llamé de secreto a los maestros
¥ pilotos y los encomends considerar las na-
ves inservibles,
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Ast dieron al través con nueve har-
cos... Déndoles a entender que sdlo Dios
y sus esfuerzos y valentia habfan de con-
fiar que de hoy delante les era necesario o
pasar delante o valientemente morir. Que
hicieran el deber. Pues a los osados siem-
pre ayuda la fortuna y que log cobardes mo-
rian mds presto y con més afrenta suya o

de los suyos".

Nuestro cronista admite el valor edmo inico motivo
para realizar la conquista, pero abiertamente la acom-

pafia de la eodicia sin la cual nos dice:
“No hay aguijon del valor™,

Ejemplo: Juan de Grijalva es para él un apocado,
se regresa a Cuba ereyendo tener suficiente con el ear-
gamento de hachag doradas que resultaron no ser de oro,
Vuelve segiin é, por dos razones, por sentirse satisfecho
de haber cumplido su mision y porque tomé al pie de la
letva las drdenes de Diego de Veldzquez de sélo recorrer

el terreno.

“Cuando Cortés trata el problema de
volver a Cuba se llega a la conclusién de
que, si bien Diego Veldzquez no dio el per-
miso de poblar tampoco lo negd porque es-
tando yo presente (habla Pedro de Alvara-
do) cnando embareé Grijalva le dijo “ya
sabéis Grijalva enanto importa este descu-
brimiento hasle eis con mucho enidado y del
me daréis relacién y sobre todo os reco-
miendo que visto lo que sucediere hagéis
en fodo como yo haria si presente fuere”.
De la palabra se ve claro que no nos atan
las manos para no poder hacer asiento en
esta tierra. Que tantas muestras de rique-
za lia dado. Cuantos mds que aunque ex-
presamente lo vedara ni Dios ni su alteza
el rey nuestro sefior de ello serdn de servi-
dos, porgne muchas veces aconfece que
enando se hace la ley es necesaria y andan-
do el tiempo segtin lo que se ofrece y no ha-
ce mal el que la quebranta porque el prin-
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cipal motivo de ella es el bien comin (1).
Y euando falta y se sigue daiio cesa su vi-
gor... Y si aprestamos mds el negocio que
pesar puede recibir Diego Velazquez po-
blando por ¢l en nombre de su alteza... A
lo que vuestra merced dice que somos po-
eos v que los indios son muchos y que los
més desean volver a Cuba, no hay que pa-
rar en esto pues estando conformes pocos
valemos por muchos... Los de contravio
parecer por verglienza o por no poder ser
los primeros en esta conquista, Y si algu-
no oviere que todavia prefieve irse, vaya
con Dios y sirva de mensajero que no se-
dn tantos que puedan hacer falta”, (Pég.
99 Tomo I, 0, C.).

+ IMPORTANCIA DEL HALAGO

Cortés comenzo a hacer amistades y a gastar lo que
tenfa porque:

“ .. sabia que en la guerra cuando gas-
ta ¢l capitin es amado y temido y hace las
cosas a st gusto”.

Subraya siempre la decision de Cortés que conffa
tanto en su poder que pasa por eieima de las érdenes o
de la adversidad, lo pinta como un pillo; pero un pillo
maravilloso, insineero, mundano, sin vergiienza de nada,

Cuando Diego Veldzquez nombra capitin general a
Cortés, es porque lo apoya Andvés de Duero el cual pone
una gran parte del dinero de la expedicién.

En la plaza se comentd que Cortés le echaria el
agraz en el ojo a Veldzquez, la popularidad de Cortés
erecia porque se dedieaba a halagar a la gente,

Ya se habia nombrado a Alonso de Mendoza para
que se hiciera cargo de I expedicion pero nuestro héroe
no se inmutd, sino que aderezd galanamente a sus homi-
bres ¥ prepard una misa solemne eon el elérigo Fray
Bartolomé de Olmedo, hendice la handera y el sacerdo-
te se marcha a convencer a Mendoza de la conveniencia
de que zarpe Cortés.

(1) Aqui surge el humanista que es Cervantes de Salazar. Habla
Fedro de Alvarado, pero entre los pocos espafioles esforzados que vienen
“eon la razén” se considera, claro, Cervantes de Salazar,
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Cortés astutamente se lleva a la gente a su casa y
les convida a una cena espléndida en donde hay vino, jue-

P ——

¢o v hasta pendencias pues esa noche mataron a un car- |

pmtelo llamado Juan de la Pila por apostar en f‘\lso,

ademds estaban incwriendo en delito porque en las ins-
trucciones de Diego de Veldzquez se prohibia el juego

con recias penas, Cortés al dia siguiente muy tempmno ;

embarea a su gente diciéndoles:

“No os pesard porque vosotros sabéis :

dela prosperidad y riquezas de aquellas tie-
a8 que Francisco Herndndez y Juan de |

Grijalva dejaron para nosotros”.

Cortés reiine las cualidades suficientes para alcan-
zar todas las ventajas que los otros no han aprovechado,
ridiculiza a Diego Veldzquez cuando trata de detener
la flota desde la playa a la que llega:

“...cabalero en una mula con euatro
mozos de espuela”,

T.e suplica a Cortés que se espere porque no lleva
sufieiente pan v carne a lo que éste responde que bien
sabe que sahrd encontrar soluciones para esos problemas.
Diee Cervantes de Satazar que Cortés no hizo mal al em-
peiiarse en la conquista porque en las capitulaciones en-
tre Veldzquez v él habia quedado de ir como eompafie-

10, por haber gastado mucha cantidad de pesos de oro, y

no como teniente de Diego Veldzquez.

“Para hacer lo que debo a la verdad
de la historia tengo que tener prineipal

cuenta eon tan excelente capitdn para que

los hombres entiendan que: DESPUES DE

DIOS DE SU BUEN SESO, DILIGEN-
CTA'Y VALOR HAN DE HACER CAU-

DAL PARA SER BIEN ESTIMADOS C0- |
MO EL FUE, X0 ESTRIBANDO COMO -
ALGUNOS HACEN EN LA VIRTUD |

AGENA PENSANDO POR ELLA MERE-
CER LA GLORIA QUE POR ELLA AL-
CANZO FL QUE PRIMERO LA TUVO”

Después, ante las eircunstancias se justifica:

(1) Pidg. 102, Primer Tomo. Inid, Esta es la tesis principal de su

obra, el esfuerzo para aleanzar la fams y el dinero,
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“La conversién de estos indios que no
¢ han querido admitir ni recibir quien les pre-
dique, por la cual razén ya que otras no sa-
ben, pueden justamente ser conquistados.
Tras este motivo que es en quien habemos
de poner todo nuestro pensamiento se se-
guird la prosperidad de bienes temporales
CON LOS CUALES LOS ESPIRITUS Sk
SUSTENTAN, pues para venir a esto ¢s
necesario venir a las manos con nuestros
enenigos, os advierto que de aqui en dos
dias comenzaremos a combatir esta cindad
a sangre y fuego que para nuestro fin 1o
tenemos otro medio”.

‘... puestos en tan eruda guerra no
se excusa el movir o recibir heridas...
Procuren morir como valientes ea de esta
manera sea tienen cierta la vietorla, los
muertos quedaran honrados ¥ los vivos vi-
eos y estimados” (1).

CABALLEROSIDAD ESPAROLA

No les admite faltas de cortesfa, cuida de sus moda-
les aiin en plena batalla, se estdn muriendo de hambre y
sin embargo no blasfeman,

A Moctezuma le hacen un favor al tomarlo prisione-
ro para que no le falta nada en su propio pueblo y en su
propie palacio, lo divierten para que no pase tristezas,
v es una desgracia que muera de una simple pedrada
enando estaba tan contento jugando al hodoque eon los
espaioles.

Su actited después de la noche tiiste, enando son
salvados por los Tlaxcaltecas no puede ser més caballe-
rosa, Cortés llena de palabra de amor a Magiseatzin del
mismo modo que lo habia heeho eon Moctezuma, Su
huen trato le sirve para hacerse de amigos que creyeran
en &l al ver su bondad, ol eronista goza pintandole como
un meutiroso, pero es tan dulee su expresién y su len-
guaje que siempre convence a sus aliados.

(1) Pég. 231. Primer Tomo, Ibid.
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Cuando le ilevan a Cortés a una mujer que han to-

mado prisionera: .
“...los espafioles tratan muy bien a

las mujeres, aunque sean esposas, madres
o hijas de sus enemigos, porque el hombre
que en mujer pone la mano es mAs afemi-
nado que la mujer” (1),

PRSRSY

‘ (1) Pég. 264. Tercer Tomo, Ibid,
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El recurso teatral por excelencia en la obra, es que
. hay escondido un mensaje para la juventud:
f “Si la natural eondieion del indio no
fueran tan apocados, tan halgazanes y ami-
ros de horracheras estarian muy ricos y la
tlem estaria muy enoblecida. El hcmpo
dard adelante a entender lo que eonviene
hacer con esta” (1).
¢ Porque segln eree, enando los indios se esfuerzan
* en ganar algo es porque estdn enojados (2).
- Y para ratificar su opinién le inventa un verdadero
¢ pliego de mortaja a Mocteziima quien exclama:
i #Qué mds me ha muerto el enojo que la
(herida!
P ;Qué trueque!
P iQué desdicha! Que infortunio,
T iQué mudanza es esta!” (3).
’ “Moctezuma que eva un gran sefior, co-
mo eva indio deseaba la vengawsa, porque
Ios de esta nacién la desean mds que otros”
4.
Esto es para justificar la revelacion de sectetos que
posteriormente van a servir a Cortés para adueiiarse del
. gobierno absoluto de estas tierras. Aqui estd justifican-
© do la politicn espmlola después de la conqmstn. Es uno
! de los parrafos més importantes de la erénica.
; “Capitin muy valiente y muy sabio
L porque segin eres valeroso, que has de se-
fiorear y mandar toda esta tierva, honvando
mis hijos v vengando mi muerte te quiero
avisar eomo yo he gobernado ¥ nmnd’ulo

'

{1 Pag 28 Tomo Segundo Thid.

{-(2) Pig..2%0, Td.. | ..

(8} Verdaderamente parece una- iargedm gnega, solg le falta desg&-
rrarse las vestiduras. -

(4) Pég. 236, Segundo Tomo.
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pata que de aquf en adelante tu has de go-

bernar y mandar todos los indios de esta |
gran tierra segiin la experiencia me lo ha -
ensefiado. Estos no hacen cosa buena sino

¢3 por miedo.

“Destriiyeles, el regalo v humanidad
en los principes, son amigos de holgar, da- -

dos a todo género de vielos v si yo no los

ocupara hasta hacerlos dar tributo de pio- -

jos (1) no me pudiera valer con ellos.

Los pequefios delitos es menester cas- |
tigarlos como los grandes porque no ven-

gan a desvergonzarse ¢ a hacer peores, e
asi los hacia o esclavos o los horeaba por
una mazorea de maiz que hubiesen toma-

do. Son mentirosos, livianos. deseosos de

¢0sas nuevas, ahorrecen mucho, aman poco,

olvidan ficilmente los heneficios vecibidos :

por grandes ¥ muchos que sean (2) es me-
nester que vivas con clios recatado no les
confieses secreto de importancia. ténles

siempre ¢l pie sobre el pesenezo (3) no te :

vean con rostro alegre. Endjate por poeas
cosas para no darles lugar a otras mavores,
Hazles huenas obras sin conversar con eflos,
ni mostrarte afable, porque te perderdn el
respeto v te tendrin en poco” (4).

Es un auténtico pliego de mortaja al sueesor mds ap-
to. Sus experiencias que van a servir para aciertos pos- -

teriores ya que de otra manera no se lograria gobernar-
Jos a satisfaceion,

La obra no abandona este sabor de relato a hase de
euadros, su amenidad para veferivse al hecho, despuds

(1) Ver detalle jocoso relativo, entonces crei que el cronista se iba
2 olvidar de insignificancias pero tiene una percepcién genial,

(2) No se habla aquf del Indio que traté Moctezuma a quien reveren-
rigban, sino al que traté nuestro cronista y sus compafieros a quienes el

indio aparentaba reverenciar como Gnico medio de salvacién no divina sino

humana. Ademds, describe a un indio -perdida de sf ‘misto en la compa-
racidn con el espafiol, cosa que no sucedia 3 Moctezmna, toma 508 propias
impresiones y lag inserta.en-el relato’del pasades +-: |~ ¢

(8) Moctezuma, antecesor de los virreyes,

(4) Dig. 237, Tomo Segundo. Ibid.
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de haber pintado la actitud de la persona frente a un pro-
blema, aunque esté lleno de diseursos altisonantes no
cansa,

Gonzalo de Sandoval también resuelve inyectar va-
lor a su gente y viene la perorata:

“Sefiores y hermanos mios, ya sabéis a
Io que somos venido y la gran eonfianza que
de nosotros tiene el general (1).

No serd hien que decaigamos de ella,
por la dificultad que sernos representa el
poder subir por tan dspero peiiol.

Pues somos nosotros mismos los que
con otvos tan dificultosos casos y mds he-
mos salido vietoriosos a vencer venimos o
a morir pues lo uno o lo otro no se excusa,
va sabéis lo mueho que el buen animo al-
eanza, ¥ lo que hace el perseverar,..”,

Como se ve tiene un solo patrén para todos los con-
quistadores en sus avengas v el perseverar debié haber
sido motor natural de tal resultado, por eso ¢l lo aplica
naturalmente.

La relacion de Cortés y Moctezuma en su despedida
enando se ausenta de México Cortés para ir a encontrar
a Narves, es con palahras ambiguas que bien podian
ser tomadas de muchag formas para que el ofro se enga-
flara solo.

Cortés le dice que ahora va a volver méds poderoso
con su aliado que trafa més caballos, armas y cafiones.

“Moctezuma se determing a dar erédi-
to alo que Cortés le habia dicho y ast le res-
ponde con toda serenidad como quien deve-
1as erefa lo que habia ofdo, disimulando lo
contrario que sospechaba’’ (2).

Describe el cortejo que acompaiia a los espafioles
por los puentes, al frente del cual tha Moctezuma en ri-
¢as andas v se despide de Cortés con un abrazo desedn-
dole toda seri¢ de venturas con una cortesia almibarada.

(1) Para ese niéménto'yé Te ilama geneml a Cortés que estd. sitiando
2 México. B R A
-+ (2)- Phg:" 156, Tomo - Segundo. --Moctezoma tenfa espias que ofan
blasfemar a Narvéez contra Cortés y sabia que venia a regaiiarlo,

(!




La rapidez con que supone que los espafioles toma-
ron ¢l campamento de Narvdez, sélo por ir disfrazados
v sin que haya easi tiros, se antOJa de novela de aventu-
as. Kl inico herido es Narvéez al que encierra en Villa
Rica y alli lo deja por espacio de cuatro afios.

Ridiculiza a la gente de Narvdez cuando diec:

“Después de tomar el campamento de
Pénfilo de Narviez ya empezaba a quebrar
el alva, unas mujeres que la una se decia
Francisea de Ovdaz y 1a otra Beatriz de Or-
daz hermanas o parientes, asomdronse a la
ventana sabiendo que Narvdez estaba pre-
50 ¥ los suyos rendidos e sin armas y a gran-
des voces dixeron: hellacos, dominicos, co-
bardes, apocados, que més habiades de traer
rucca que espada, huena cuenta habéis da-
do de vosotros, por esta eruz que hemos de
dar nestros cuerpos delante de vosotros a
los criados de estos que os han veneido, ma-
laya las mujeres que vinieron con tales
hombres™,

Cuando en Veracruz, sahe Cortés de la presencia de
dos sobrinos de Moctezuma acompaiiados de cuatro vie-
jos de mucha experiencia, se prepara a recibirlos entre
candilejas.

“Se senté en una silla con vespaldo
muy alto, mandé que todos se quitaran las
gO] ras en su plesencm y 1)01111&11801011111 de
pie, ademds manda potier o Dajes para
dar impresion de sefiorio” (1).

Son recursos teatrales sus didlogos con los embaja-
dores de Moctezuma, cuando Teudile es invitado por Cor-
tés al bareo y se hace serviv en su presencia una mesa
espléndida,

“Como un grau sefior para impresio-
natlo” (2).

“Teudile riése al saber que tan gran
sefior sirva al emperador disimulando el pe-
sary descubnendo la rlsa leo mucho creo

(49 Pég 205 Primer Tomo.

(2) -Aunque més adelante describe-las-costumbyes de Moctézuma du-

rante sus comidas y en lo que consistfan.
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| que halague a mi sefior al conocerte, por
ver lo que nunea ha visto asf eomo salir de
esos errores en que dices que vivimos...
Sefior todo lo que he visto nunea he visto
asi no puede dejar de ser nuevo y maravi-
llose para mi porque aunque sois hombres
como nosotros, sois de color v talla diferen-
’ te, vuestro traje y esos hombres que andan
muy altos y corven en cuatro pies me admi-
ran mucho, pero lo que me atemoriza son
aquellas armas gordas que me parecio que
relampaguean v truenan al cielo... esas
grandes casas de madera que andan sobre
el agua” (1).

Al hablar de la rendicién de Xicoténeatl.

“...a Cortés surte un efecto conmo-
vedor”,

Ve uno materialmente las ligrimas en los ojos del
indio, pero no parece estarlo inventando sino pintando
como capaz de grandes tristezas abatido por lo irveme-
diable (2).

TEATRO JOC0SO

Cuando le entregan los presentes del Emperador,
estando los espafioles con los Totonacas en Quiauatitlin,
le dijeron que:

“...si no se sentia bien de su mal de
corazon que le enviarfa mas".

Fsto en respuesta a la comedia que les hace dicien-
do que su rey estd en guerra, que necesita mucha ayuda
para armar hombres como ¢l para poder ganarla, que
su eorazn padecia pena por su nacion (Espafia).

Al vencer 2 los de Tnpautzmgo (distante 8 leguas
de Veracruz).

“Hubo quien con un nifio gordo bien

asado hizo fiesta y banquete a uno de los
capitanes”.

S (1) Pig. 1M, Thid,
{2} Pig, 279, Primer Tomo.
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Pero no dice si ¢l sabores el platillo (1),
Acepta la critica de los soldados al conquistador.

“Este nuestro capitin ha de ser como
Pedro Carbonero que por entrar a tierra de
moros a hacer salto queds alld muerto con
todos los que le siguieron” (2).

Ll detaile de los piojos lo refiere (en el Primer to-
mo Pég. 63), cuando Ojeda se pasea curioseando en la
Casa de Maxieato que quiere deciv Proveimiento natu-
al,

“Entrd por ciertos aposentos y hallo
costalejos de a codo los abrid y torndlos a
atar presto porque estaban llenos de pio-
jos.

Pregunté Cortés a Marina y Aguilar
que querfa deeir cosa tan nueva vespondfo-
le que era tan grande el reconocimiento que
a Moctezuma hacfan fodos sus vasallos que
el que de muy pobre y enfermo no podia
tributar estaba obligado a expulgarse cada
dia y guardar los piojos que tomase sin
osarlos matar para tributarlos a su tiempo,
en sefial de vasallaje”.

Por eso enando muere el emperador, hace la expli-
eacion de esta orden que le parece hastante interesante
al autor.

Los sefiores de Tlaxcala enviavon recado a los solda-
dos espaioles,

“TLes llevaron mucho pan, ceresas v ga-
llipavos, preguntdndoles eomo estaban los
nuestros y si habian de menester algo, esto
10 lo hacian por darles de comer ni ha-
cerles bien alguno sino por espiar y por te-
nerlos gordos y en caso de agarrarlos, co-
mérselos”,

(1) Pig, 208. Primer Tomo, b "’
(2) Pig. 974. Segundo Tomo. Iba.
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Se manifiesta porque casi siempre narra dos veees
¢l mismo pasaje pero, copiado de diferente cronista, pa-

- 1a que el lector se incline al que le parezca mas acertado,
* como por ejemplo: en el eapitulo 31 de su segundo libro
- da dos versiones de un heeho que a ¢l le pareee impor-

tante, _
Segiin Motolinia, Cortés tratd de convertir a Moc-

. tezuma al eristianismo pero éste y su gente no permi-

ten que su fe y costumbres sean desterradas. Cortés

se enfurece y tomando una barra de acero derriba los
idolos.

En cambio en la narracién de Ojeda, que le parece

- mds acerfada, Cortés se dio cuenta que los indios se su-

blevarfan de tocarles a sus idolos, por eso los obliga a
que los quiten y son bajados con mucho cuidado por me-
dio de anillos v reatas, deslizindolos sobre vigas. Cuan-

 do algiin idolo se rompia gnardaban celosamente los pe-
dacitos como si fueran reliquias. Escondieron o enferra-

* on sus idolos para que no volvicra a verlos Cortés, en
¢ sitios que solo ellos conoeian.

T
v i L

'!

Dice:

“Que por la variedad de pareceres ne-
gocio tan averiguado que afn los mismos
que lo trataron en el contarlo no difieran
en algo y muchas veces en mucho. Pare-
cibme que hara bien pues de los mismos
conquistadores que o eseribieron al propd-
sito como Fray Toribio o dejaron memoria-
les como Ojeda... Muchos de los conquis-
tadores de quien yo me informé para la
verdad de esta historia ¥ que pues no lo vi.
No parezca que sigo mds a unos que a
otros”,

De esta forma se muestra neutral v sélo traspasa la
importancia que dieron otros a los pasajes.

Cuando estdn en el juego de pelota dice que:
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“El osario pasaba de cienfo treinta
mil calaveras que lo adornaban”,

Pero luego cita a otro cronista que reetifica la suma.

En otro relato es un observador profundo, Caupopo-
ea, sefior de Veracruz, ataca a Escalante en Nautlin
(enando se dirige a impedir a Francisco de Garay que
desembarque) el espafiol lo dervota y Cuaupopoca con-
tiesa que hacia la guerra por orden de Moctesuma, él y
su hijo son remitidos a Méxieo y Cortés ordena que se
les queme en la plaza piiblica ya que Moctezuma niega
haber dado esa orden y se muestra ignorante de la trai-
¢idn,

“ Aynque muchos (cronistas) dicen que
por excusarse de la maldad y traicion ha-
bian dicho que Moctezuma lo hubiere man-
dado. .. la verdad es que di Grdenes de ata-
car a los espaiioles para iv barriendo de Jas
costas hacia el interior” (1),

Intuye aqui, que Moctezuma deseaba acabar con los
espafioles y que ademds podia haberlo hecho si no hu-
biera sido por temor a que en verdad tuvieran algo de
divino, 4
" Moctezuma siempre Iuehd con esta idea y la eondue-
ta que presenta en la obra responde vinicamente al te-
mor, La sugestién lo ciega y lo hace wanso, sonriente y
expectante v liega al grado de dejarse morir al negarse
a ser curado,

Asi presenta a Moctezuma el cronista que es un
gran sieblogo eonocedor de almas y de mentes. Demues-
tra positivismo pero cuando va a desenmarafiar el hilo
de la narracidn, dando una explicacién humana o cienti-
fiea, vuelve a caer en la predestinacién eomo buen rena-
centista,
~ Demuestra lo licido que es en el siguiente pirrafo,
en que Cacamatzin habla a Moetezuma para convencerlo:

“Le respondié dspera y desconsidera-
damente que si ¢ fuera hombre y se fuvie-
12 en lo que era razon, conociendo lo que
podia, no consintiera estar preso a manera
de eautivo por mano de cuatro advenedizos

(1) Pig. 88. Segundo Tomo; O, C.
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que con sus sabrosas palabras lo tenian en-
gafiado, apoderdndose cada dia més de sus
1ein0s y sefiorios y que, pues él era tan po-
co que no volvia por si, estaba determina-
do de perder primero la vida que volver
atrds de lo que habia comenzado, pues veia
que Ja religion mexicana y dioses de Cul-
lua estaban abatidos debajo de los pies de
los salteadores v embaucadores, la gloria y
fama de sus antepasados infamada y per-
dida la libertad de In tierra vuelta en ser-
vidumbre ¢ introducidas otras leyes v cos-
tumbres, y finalmente en todo otro mevo
v diferente estado v esto tado por su co-
bardia ¥ poquedad” (1).

Es més, se atreve a vidienlizav al Emperador en el
pirrafo siguiente:
“Que echase a aquellos advenedizos es-
paiioles o los matase... venian cosechdn-
dolo todo, el oro y riquezas de los pueblos
para si v para su rey QUE DEBIA SER
POBRE PUES DE TAN LEJOS ENVIA-

BA POR OR(".

Fis agradable la aceptacidn al derecho que tiene uno
v otro hando a defender su causa y exponer sus verda-
dles, tal y eomo sucede en un drama de feafro con per-
sonajes a los que acompaiia de maldad, razén v vanidad
nomnentinea,

Ademés, of diablo tiene wn sitio medieval con su in-
tromision en toda deferminacién humana, en la pdgina
115 del Tomo Segundo dice:

“El diahlo como perdia tanto con la
venida de los eristianos, le dijo a Moctezu-
ma mutchas veees con amenazas, que mate a
aquellos codiciosos espafioles o los echase
de su reino, pues eran tan sus enemigos,
si no que se itfa sin que & ui los suyos co-
giesen sus sementeras ni tuviesen salud”.

Entre la cronica de Motolinia y la de Alonso de Oje-
da. le parece ms real la segunda.
(1) Pig. 112, Tomo Segundo, Ibid.
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“Cuando regresa Cortés de apresar a
Panfilo de Narviez (Motolinia) cuenta que
Moctezuma salié al patio a recibirlo penan-
do por lo que los suyos hubieran hecho (1)
diseulpindose lo mejor que supo e pudo.
Cortds le respondié pocas palabras hacien-
do bien del enojo e despidiéndose de esta
manera cada uno se fue a su aposento”.

“Otros dicen (Ojeda) y esto es lo mds
cierto que Moctezuma esperd que Cortés co-
1o solia, le entrase a visitar, pues era tan
gran rey e sefior y que a esta causa no le
salié a recebir. Cortés como venia tan pu-
jante pareciéndole que todo el impevio me-
xieano era poco, v enojado por lo que ha-
bia pasado no hizo cuenta de él ni lo quiso
entrar a ver, lo cual fue la principal causa
de In destruecidn de los suyos e asi dijo
muchas veces e yo se lo of en Corte de su
Majestad que cuando tuvo menos gente
porque sélo confiaba en Dios, habia alean-
zado grandes victorias e cunando se vio eon
tanta gente confiando en ella, enfonces per-
di6 la mds de ella y In honra e glovia gana-
da. Que cierto para todos los capitanes es
documento notable para perder el orgullo
en la prosperidad mundana” (2).

Claro que pierde el sahor de verdad enando disculpa
a los conquistadores y no halla eomo saliv del atollade-
10, Cuando Cortés se entera de lo que provoed el levan-
famiento en su ausencia, prefiere la versién de que los
indios tuvieron una fiesta en el templo mayor, hailaron
desnudos pero adornados,

*...con gran cantidad de oro v pie-
dras nuy raras, bellisimos penachos y cin-
tas de oro en el ombligo. Esto desperté la
codicia de Pedro de Alvarado, se metié e-
tre ellos, maté a muchos y dispersé a los
demés. Todos los tesoros que trafan, ale-

(1) Sublevarse contra Pedro de Alvarado, Pég. 212, Tomo Segun
do. TIbid,
(2) Moraliza sobre la soberbia,
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gando que antes de la fiesta tenfan los in-
dios preparadas ollas de agua para comer
a los espaioles eocidos en chile porque pen-
saban tenerlos entretenidos con la fiesta y
auna sefial tomarian sus armas que estaban
escondidas en las casas cerea del templo pa-
12 cuando menos pensaban los espafioles.
Cortés, aunque no lo creyd, recibié pena y
enojo. Como no era tiempo de descubrir a
los suyos que tanto habia menester, dejo de
inquirir el negocio” (1).

Claramente indica que no lo creyd, pero que hecho

estaba. Y Ja codieia de Pedro de Alvarado que no tenia

quien le defuviera, fue o que provoed la guerra,

Cuando se enfrenta al problema de la antropofagia,
se reduce a no darle importaneia va que segin ofros cro-
nistas, ni Cortés los detenia ni le convenia evitarlo, por-
que as{ comian sus aliados.

“Los indios Tlaxealtecas y Cempoale-
ses tuvieron aquel dfa por muy festivo pues
1o hubo euerpo de aquellos sefiores que no
comieran con chile y tomate”,

Y en muchos pasajes que a los espafioles les son ad-
veusos y pasan hambres, sus aliados se sustentan gracias
1 esa costumbre, mieutras no habia remedio no era abo-
nminable esa costumbre (2), empieza a serlo para justiti-
ear la conquista despuds de cfeetuada ésta naturalmente,

Cuando hay algo digno de contarse lo hace aunque
pertenezea a los contravios. Fl esfuerzo que pone Cuauh-
témoc en prepararse y en defender la ciudad es impre-
sionante.

“Hacia que todos los dias se hiciesen
ejercicios de tlechas y macanas y de las de-
-mds armas para que estuviesen ejercitados
y sin miedo contra los nuestros. Alzd los
mantenimientos que pudo en la comarea
para que los nuestros no tuvieran que co-
mer, junté dentro de la ciudad inumera-
bles copias de gente, mandd a las mujeres,

~ ancianos y nifios a los montes. Finalmen-

(1) Pag. 225. Tomo Segundo. Ibid.
(2) Oviedo. 0. C.
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te no dejando ninguna via que pudiera de-
fenderse y ofender, Cuando vio que todo lo
tenfa a punto enviando cada dia para saber
lo que Cortés hacia, juntd en su palacio im-

perial a todos los sefiores, capitanes y hom- |

bres valientes y les hizo un razonamien-
to "
Esta pintando a la Corte de Espaiia, pomposa y re-
finada, no al séquito de Cuauhtémoe, que aunque mds
pomposo, desconocido para el eronista.

Sin embargo pinta a Cuauhtémoe con mucha deci-

ENPNTEETESN A SORUSMIEECIE SIS sl

sion y valor, tiene a veces rasgos de sinceridad, el ra-

zonamiento auténtico, sin adornos ni diseulpas, se apre- |

cia de vez en enando.

Cuando Cortés medita su situacién después de la
noche triste.

“Si nos vamos de aqui. ;Dénde pode-
mos ir que no sea en figura de fugitivos? ;

los tlaxcaltecas nos menospreeiardn (se da
cuenta de lo que esperan de él) y perseguir-
nos nos han los nexicanos que donde quie-

. 12 tienen sus guarniciones y los cempoale-
ses v totonacas. 3Qué honra nos pueden ha-
cer mds que a medrosos, rendidos y fugiti-
vos?

Doquiera que de esta manera vamos

seremos afrentados, iremos corridos de no-

ik e

sotros propios, los drholes y matas nos pa- -

recerin que son enemigos,

Pensad, pensad primero los negocios e
primero que los propongais (ya que le su-
gerfan volver a Cuba) ... Qué més quisie-
12 la muerte que delante de otra nacién me
hubieréis hecho este requerimiento” (1).

4Qué conviene hacer para obtener huenos resulta-
dos?

Cabeza v frialdad, se estd pintando asi mismo. Sélo
sale vencedor el més preparado, lo diee hasta el eansan-
clo,

Enfocado en dos modos diferentes, relata la actua-

(1) Pag, 12, Tercer Tomo,

9
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cién de los que ayudaron a Cortés a someter los pueblos
cireunvecinos, primero desde el campamento del gene-
al, después refiere lo ge han hecho en particular,

A Barrientos, quien vive en tierras del Cacao, pro-
vincia que aimgue no cra tributaria de los mexicanos
por su lejania, si tenfa que sufriv la visita de ellos cuan-
do levantaba su cosecha.

‘... que a la fuerza les despojaban del
preciado grano”.

La avanzada espafiola tarda hasta un afio en comu-
nicarse con Cortés, el cronista subraya en que lo que
el eonquistador cuida por lo tanto, es el camino a Vera-
eruz ya que los que se aventuraban a venir sin escolta
a reunirse con los demds en México eran:

““... tomados de las manos”.
por los indios v sacrificados. Hubo indios que confie-
san haber matado hasta einco espafioles de este modo,
en Tehuacdn son encontradas unas palabras en un muro
tinto en sangre:
“ Aqui perecio Juan Juste con cineo de
sus desdichados compafieros”.

Lo que nos demuestra la verdad del temor de los es-
paiioles. Acerca de estas palabras C. de 8. dice estaban
eseritas en drbol, después eopiando a otro cronista las
traspasa al muro a que me refiero. También localizan
por ese rumbo, una eabeza de un sollado en una olla.

La curiosidad cientifica que tiene el velato, se ma-
nifiesta clavamente cuando los espafioles (Alonso de Oje-
da) localizan en el templo mayor de Tlaxeala un esque-
leto muy grande liado en unos petates, llaman a Xico-
téneat] el viejo el cual estaba eiego y como contaba 130
afios, sdlo el podia informarles a quien perteneeia; les
dijo que habian venido unos hombres muy altos, como
dxboles, de unas islas y que fueron muertos a Hlechazos
por los indios y que el esqueleto perteneca a uno de
ellos (1). Nétese que Cervantes de Salazar escribe esto
en 1537, no podia tener ninguna idea preconcebida al res-
pecto. ; Acaso mentia?

(1) Pég, 291, Segundo Tomo.
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INVENCIONES

La libertad de expresion y preparacién politiea yue
le atribuye al indio lo asemeja al romano en la interven-
cién de todos los problemas del Imperio, con enalquier
pretexto se arman discusiones entre los sefiores de un
reino y en medio de ellos Cortés aprovechandose de la
confusion que eausa su politica sudversiva.

En su llegada a Quiauiztlén, después de Cempoala,
apres6 a 20 recaudadores de renta de Moctezuma y esa
noche suelta a dos de ellos para que dijeran a Moctezu-
ma que mucho siente:

“., . laya sido de servido donde yo es-
toy que tanto procuro su amistad y conten-
to, v estad ciertos que por ser criados de
fan valeroso sefior yo miraré por vosotros
como lo haré con todas las cosas que a tan
valeroso sefior toeasen” (1),

A esos dos los manda a Moctezuma como embajado-
res de paz y los 18 restantes son motivo de disencion en-

tre los indios,

“...que ya que habfan preso a os co-
gedores v que tenfan a Cortés por amigo
debian levantarse contra Moctesuma. .,
-Hubo pareceres muy contrarios entre sf el
uno de temerosos y pusilinimes y el otro de
amigos de la libertad”.

. Convierte al Pueblo de Quiauiztldn (Totonaques)
en la voz de agora. Pero el cronista es ampuloso con es-
paiiales. ¢ indios, inventa, pero.al hacerlo log eleva en-

preparacidn y aleances, SR
-«-.:JDespués de ese discurso ya.se quieren ir directamen-

4

.

(1) Pig, 198, Tomo Primero, Ibid.
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te contra Moetezuma confiados en la alianza espaiiola, al
20. dia de conocerlos, porque les prometié ayudarlos.
“,..acordaron despachar mensajeros
por todos aquellos pueblos para rechazar
de una vez a Moctezuma ...
Pues tenian de su parte aquellos Teu-
les” (dioses valientes v esforzados).

Al mismo tiempo usé Cortés de toda mafia para que
no mataran a los 18 recaudadores que quedaban para:

“ ... que Moctezima no pudiese sospe-
char que ¢] habia sido eausa de la rebelién
de los Totonaques”.

Asi, enando trata con los embajadores de Moetezu-
ma (sobrinos suyos) que amenazan a los totonaques eon
tomar represalias en su contra si eontinuaban estorban-
do la recaudacién de tributos, Cortés queda como blan-
ca paloma, libre de enlpa gracias a su astucia.

CONTRADICCIONES Y OMISIONES

En toda la obra las contradiceiones se suceden, por-
que su interds estd puesto en englobar el hecho y de es-
ta suerte no se preocupa de las fechas o repeticiones eon-
tradictorias. Ademds parcee haber copiado, no s6lo de
(fomara.

“Que es de quien mayormente s¢ apro-
vechd Motolinfa”,
sino al propio Motolinia o de fuentes de menor impor-
tancia para enlazar el relato de manera inteligible, aun-
que no veraz (1).

Lleva una secuencia perfecta aunque no tenga evo-
nologia, debido a csto su erénica es fuente de informacién
de la época, mientras que otros cronistas ocupan el es-
pacio en divagaciones religiosas o en citas eldsicas, él
haee vivir al personaje una conducta adecuada al papel
que desempeiia v, como es un gran sieélogo, a cada quien
Jo pinta como debia haber sido, no como fue. Es un re-

(1) Como calcula que los conquistadores ya han peleado lo suficien-
te para un dia, los acuesta y asf 4l final del relato ha aumentado 8 y 4
dias eon relacion & Gomara, entonces despreocupadamente olvida las fechas
¥ omite los dias para seguir la cronologia de éste.

9.
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. Jato perfecto de lo que no fue pero que asi correspondia
- al ideal de la conquista de México para que ocupara un
lugar dentro de Ja historia europea y tuviera caracterfs-
ticas de Epopeya Homériea,

Por ¢so lo que inventa y lo que olvida, son las cosas
que cree necesarias para el buen desarrollo de la obra
literavia, no histdrica.

Toma de pretexto el tema CONQUISTA y la perso-
na CONQUISTADOR que es ideal de todo renacentista,
para revivir algo tan apasionante conio los relatos clési-
cos. En una tierra desconocida se va a llevar a cabo una
verdadera Odisea, la de Cortés vista por Cervantes de
Salazar.

Al principio del relato cuenta eémo Cortés se casa
con una sirviente o protegida de la casa de Pedro de Al-
varado la cual murio al afio.

Entonces, cuando viene a México, logicamente es
viudo, sin embargo, cuando Moctezuma le ofrecié una
hija suya para que se casara y tuviera descendieutes de
tan

“valiente capitin”

contestd:

“...que la ley eristiana lo prohibia
asi por no ser baptisada asf eomo por ser ¢l
casado y no poder tener mds de una mu-
jer”.

Repito, Cervantes de Salazar, inserta en el pasado
los hechos del presente, cuando sucedia ésto Cortés no
tenia mds amistades femeninas que la Malinche,

La severidad y el respeto que pueden eausar las ac-
titudes humanas lo tiene convencido,

La conspiracion de Villafafia no se lleva a eabo gra-
cias a I actitud de Cortés al entrar en misa lo eual hizo
salirse a Alderete sin haberle echado la soga al cuello.

Este pasaje lo relata de dos maneras distintas v tie-
ne la sinceridad de enunciar sus autores. Pero en lo que
estd de acuerdo con los demés, es en la conducta de Vi-
Nafafia.

“Un valiente que prefiere comerse el
papel a denunciar a sus compafieros”.

Y en la muerte de ¢ (amanecié colgado de la ven-

tana).
R



Yo me pregunto, al referir el cronista con todo gé-
nero de detalles la conspiracién de Villafafia y el des-
contento existente entre los colaboradores de Cortés, si
su pensamiento es favorecer en Ja opinién piiblica la ac-
titud espafiola: 3Por qué no omitié el pasaje? bien hu-
hiera podido hacerlo.




CAPITULO IV

CRITICA



El autor tratd de referir todo lo concerniente al te-
ma Conguista. Consulté cronistas anteriores a ¢l y eon
todo ese matexial desavrollé una obra que tuviera las ca-
racteristicas de “Unica”. Al mismo tiempo por su sin-
ceridad eomo por su empeiio,

Se ve que los cronistas a los que copia le pareeen
pasados de moda por eso introduce en el relato de la con-
tueta humana el interds, asunto prosevito hasta ese mo-
mento (1557).

Su-verdad parece desfigurada en comparacién eon
los otros relatos, pero la razén de sus escritos es comple-
tarlos. Introduce el motor del esfuerzo humano en fun-
cién de un hien terrenal (1) logro de ambiciones: el DI-
NERO. Pero no por eso abandona su costumbre rena-
centista de esperar con ahineo el logro de la ofra prome-
sa, Ia celestial. Entonces aparece una erdnica que es ve-
peticién de las anteriores pero con un punto de vista di-
ferente,

A los cronistas anteriores los glosa, los moraliza y
los materializa v sin embargo estd en espera, también,
dle ganarse el eielo, No sdlo llegar a merecerlo eomo co-
1responde a un clérigo, sino que como se trata de un clé-
rigo humanista, caben las dos esperanzas la material
aqui v la moral all,

El cronista es un hombre positivista que ve los he-
¢hos pasados sentado en la cumbre de la seguridad, sin
embargo, su espiritu es democrético, él no eree que exis-
tan las razas superiores predestinadas a vegiv a los de-
mds sino que la superioridad de los pueblos es puramen-
te temporal,

El momento de expansién india ya hahia pasado y
(1) Nebrija Colet, Erasmo, Vives y ¢l son servidores de un huma-

nismo cristiano, Bataillén Marcel, Erasmo y Espafia. Fondo de Cultura
Econbmica, México, 1950,
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ahora le tocaba a ofro pueblo esforzado, con fantas cua-
lidades eomo corresponde al espafiol en el momento en
que Catlos V es duefio de la politica europea.

Es un eonvencido del dervotero de conquistas espa-
fiolas que van a sefiorear la tierra, ademés, ve con agra-
{o florificar a este pueblo que el mundo, segtn él, tam-
hién debe glorificarlo,

Recuérdese que es un latinista, maestro de retérica
v las epopeyas cldsicas le sirven de inspiracion a su re-
lato haciéndolo tan importante eomo aquéllas.

El motivo vale la pena, el hecho de eubrir una ex-
tension territorial nunca sofiada por ningin pueblo, da-
da la calidad de la tierra, es en si una epopeya.

Ademds ha sido arrancada a sus duefios tan osada-
mente como lo hicieron, un puiiado de hombres que gra-
cias a que tenian el mismo convencimiento del eronista
DE LA IMPORTANCIA DEL VALOR ESPAROL, pu-
dieron realizarla, comunicarle este sentimiento a los de-
mas, logrando avasallarlos.

Adends de la presuncin espafiola aprovecharon el
pesimismo indio, la tristeza sin razén y su inexplicable
inclinacion al fatalismo. Cervantes capta el problema al
hablar de Moctezuma, pero lo pasa por alto, porque su
mision no es solo halagar al Consejo de Indias, sino que
es demostar al mundo hasta donde ha llegado el pueblo
espailol a base de esfuerzo,

Admirindolo y haciendo que los demés pueblos lo
aquilaten, lo coloca en posibilidades de llegar més lejos,
cosa que ¢l también va a hacer de la mano de esos esfor-
nados elegidos para compafifa futura de la monarquia
universal espafiola que él persigue. Esto es innegable,
porque siendo un hombre inteligentisimo y sin barreras
de pensamiento (dije al prineipio que no es su eatolicis-
mo fatalista, porque tiene fe pero no eree que el hombre
merezea ofro castigo que el de la tierra ni otra merced
divina que la que e proporeiona su pujanza para conse-
guir el bienestar terrenal),

La principal caracteristica de los humanistas del §i-
glo XVI es que su capacidad intelectual les prohibe de-
eir aigo falso asf como ocultar algo verdadero,
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Cervantes cabe dentro de este grupo, porque no di-
ce nada falso, simplemente engloba lo verdadero hasta
hacerlo aparecer falso, pero REALMENTE NO OCUL-
TA NADA, LO HACE PASAR INADVERTIDO POR-
QUE ES SU MISION, ademés eseribe con Ia iinica in-
clinacidn que lo arroba y que es literaria-deseriptiva, por
tanto es atrevido en eiertos momentos; infroduce en sus
didlogos palabras indigenas de América adelantindose a
los aztequistas latinos det Siglo XVIII en ¢l Poema Des-
criptivo de la RUSTICATIO MEXICANA, Lo hace sin
temor a la eritica, pero durante toda su obra, i busca
la adnlaeién; por el hecho de qne se sabe original, lo de-
nestra al deelarar francamente o quien estd eopiando,
al comparar a un cronista con otro y que no estd pla-
glando porque su infencién es otra que hacer simple exd-
niea,
Crea una conquista con asuntos y personajes ex-
fraordinarios, eon aceién integra y apasionante y de una
pompa heroica, pero que desgraciadamente no es ingé-
nug debido 2 la elaboracion racional y por esto parece
falsa,
Comparandolo econ Bernal Diaz, con Gomara u Ovie-
do, ellos no pasan la angustia de pretender hacer una
epopeya con el dnimo tijo en los hévoes, las situaciones
v el estilo homérico, Cervantes a ésto agrega su justicia
de humanista, y quiere también considerar el derecho
del vencido, entonces lo que logra es estar fuera de si-
tio, confundir y atormentar,

Pero eso en muchas descripeiones de su erdniea le
atribuye al hombre cualidades que lo agigantan para si-
tuatlo en el plano cldsico y en ofras tiene didlogos poli-
ticos que son liberales y renacentistas. Siempre la duda.

En cambio los otros cronistas se valen del recuerdo,
de la memoria, de la emoein y de Ia imaginacién, pero
les falta lo que a ¢l le sohrd en su obra y que es la ela-
horacidn,

La estética de Bernal Diaz se resume a estas pala-
bras: “La verdadera pudicia e agraciado componer es
decir la verdad” (1),

Pero para nuestro cronista la pudicia consiste en
eseribir elegante y apropiadamente fijindose en el idio-

(1) Agustin Yéiez, 0. C.
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ma e inventarle una verdad que vaya acorde a la situa-
cion del momento que relata,

Palsifica fa realidad en impetu histérico y por es-
tricto apego a la retérica. Sabemos que ningiin pspaflol
que se propone escribir epopeyas, lo logra pero €l lo in-
tenta, con una pujanza dramética y por eso en su obra
no falta: un gran héroe (Cortés), un cobarde, un espi-
ritu sofiador y un ordeulo (1).

"Tiene todos los elementos para hacer un drama ca-
paz de ser representado, porque no faltan ni las ocurren-
cias de los eriados, las que relata con el interés de di-
vertir,

Burla burlando, queda bien con su nombramiento
“Cronista de la Nueva Tspafia”, con sus contempord-
neos, con la posteridad, porque del pasado desprende
un relato imaginario para inflamarle el corazdn a sus
continuadores (propio de un maestro que piensa en la
juventud). ,

Se ha dicho de él que es uwn oportunista y que co-
pid a Gomara siendo su prosa mas pobre (2) pero se tra-
ta de un espafiol que siente v ve los hechos con orgullo
porque viene inmediatamente despuds «le In conguista,
Adenids de oportunista s un convencido v ademds de
adulador es un buen literato, cuya situacion es tener que
copiar y aprovecharse de los demds cronistas porque la
eronica de la conquista ya estaba eserita y a él le toca
tener que pacificar con un relato gentil, las controver-
sias producidas por los atacantes v los defensores de los
indios.

. El tiene la sutileza y la preparacion sufieiente para
burlarse de unos y otros ¥ simplemente su obra resulta
un drama eon raiz espafiola y aleances elésicos,

(1) El noble Cemponlteca Teuch exclama durante e} segundo comba-
te contra los tlaxcaltecas. “O Marina como veo la muerte delante de los
0jos. No es posible que ha de quedar vivo ninguno... Marina con #nimo
varonil y espiritu profético le responde: No tengas miedo ni desmayes que
¢l Dios de estos cristianos es muy poderoso y quiérelos y dmalos mucho y
Pronto verds como siendo vencedores nos saca de este peligro”. Pag. 250,
Tomo Primero. Marina es el espiritu sofiador, claro tuvo que poner a un
cobarde cempoalteca, El ordeulo es Alonso de Grado, cuyas profectas siem.
pre se habian cumplido. Pag, 272, Tomo Primero,

(2) Garefa Icazbalceta y Diaz Thomé, O. C.
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